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. Mal számunk főbb kOzleményel: l· 
Aradra ••á11:l.tott •e'besül- ... A . sebesül tekért. 

tek.· . . . . ~ 
Arad, szeptembe-r 2. 

. . A h*borus állapotnak megismer·~ dosságn8k jeleit mutatja; A harcvonu
jük azt az érzését, amelyet 8 csataíe- lak; közvetlen kö:&elében kellő számu, 

· 

1 

r<'król érkező sebesültjeink. látás~ kelt hivatasuk ~agaslatán álló orvosaink, 
~ . . bennünk .. Ez az ér7;éS, llá a azeretet- 'l.sebesültápolóink, betegszállító eszkü-

S.zá.zb.at,v~.a ágyut yetiii.it.k telj~s.részvéta~_alapja, ne~ lehan· zeink állanak készen é!:J ahol agyors 
, · " . ·, _ ,, , . , . , go l o és- nem faJdahnas. Htszen ma- segélynek eredménye lehet, az sohas o 
el a.z oroszo.któ 1. · · guk a sebesültek, akik a · kemény késik meg. A· csaiamezókről elszúJ li-

. '· órák, napok izgalmain, szüntelen ha- 'tott ·sebesültek számára mindeniitt 
lálveszedelmén átestek, és a ~iknek nagy ·sz4mmal állanak készen az is· 

, vére az orosz mezőket festette, ma- kolákból és egyéb középületekból alu
guk lelkesitenek bennünket; mjnden kitott . tartalékkór házak, betegápoló 

Séta as ara d i JJ. a di fc D ly ok szavuk, a mely a mi csapataink hősi helyek. . · 
viselkedóséről,.bravurj&iról, }larci kéd- • · A feladatnak nagysága azonbau a 
véről s~ól, növeli bennünk a . bizal- társadalom minden áldozatra kész és 
mat, a megnyugvást, hogy. az óriások legszélesebb körii hozzájárulását ki .. 
.erejét követelő, nehéz harc csak a mi vlmja meg. Ennek napról·napra szebb 

· Jcözött. · 
·,. 

. ' . 

: . Elvágtuk a..Z ·orosz.· job "b· . . . ' ~~ 

győzelmünkkel végződhet. Ni~os egy és dicséretesebb jeleit' látjuk a vörös 
se a sebesültek· között, a ki ne várn á kereszt jele alatt dolgozó, pihenést 
türelmetlenül · sérülése · gyógyulását, nem ismerő társádalmi akcióban. A z 

" hogy· ujra beállhasson bajtársai, a.z adományok, a sebesiiitek ápolásúra és 
szarnya t, a C tHI trumt,ol. · ellenseget tizedelő, tüzes katonák közé. es-yéb tennivalók szaporodása mellett 

Nekünk, az itthonmaradottaknak ktemelked9bb • mozzanatokat is mutut 
egyik legkomolyabb, ·legszentebb kö.. föl- ez ~. m"OzgalopJ.. K-ét· ilyenről ad-

. , telességünk, hogy a· hozzánk érkezett hatunk számot. A Neuman testvérek 
:re:~ i!mere !J ;inA y eszlesége1. sebesülteket minél tökéletesebb .. gon- cég fölajánlotta, hogy simándi-uti 

· · doskodás vegye körül. Nem .kis fel~ gyártelepük lakóhelyiségében ötven 
adat ez. Olyan, eddig s.zinte el. se k-ép- sebesült· számára nyujtanak helyet, 
~elt méretekben duló haronál, amelyet teljes fölszerelést, továbbá,. hogy az 

. ' 

. ·, · · ·•~~ az északi harctéren levei seregeink ott elhelyezendő sebesültekata hábo,ru 
A~adi •ebesül$' tis.zt_ a .ko.. vivnak meg, a.hadviselés minden si- egész i9,eje alatt minden irányilan el-

. . kere és a katonák minderi harci eré- látják. Ozv. báró Andrényi Károlynó 
· mitáf)Bi .llarco-.króJ. nye mellett el kell készülve lenni a a. gyermek-kórházban tizenhat katona 

sebesülések · nagy számára. A sebe.. és négy tiszt szá1nára ajánlott föl tel- ·! 
sültekről v~ló gondoskodás pedig jesen fölszerelt kórházat. Ilyenformán 
nemcsak az emberszeretetnek"' nem -:o a l+~tonai é~·~ · közkórházak mellett 

X. ör. ö korszag ,JJ.áborur• J[é.. csak az érettünk küzdóknek . tarto.zó már. két Jll.agan-kórház áll a. sebesült

sz ül. 
hála parancsa, de ·a·· hadviselésnek is ápolás céljaira. · 
egyik titka.' Minél kevesebb a háboru · A kötelességteljesités nagy és kis· 
&ldozata, minél többet lehet vagy a példája kell, hogy mindenkit ·köve-

. hal'c folytatására, vagy 8 háboru után tósre birjanak. Mindenki hozza meg 
következő polgári munka számára erre a célra. azt az áldozatot, amelyet 
megmenteni, annál nagyobb a haszna, el tud viselni. Ez az áldozat még min~ 

Kiutasitott&Jr: a romaao.kat előnye· az erszágnak. . ·, , ... · dig. ezredrész annyi, mint az, ame- ~ 
A mi hadseregünk e tekintetben is lyet a sebesültek és épen maradt, lan

a mintaszerü szervezcttséghek, 8 leg- kadatlanul és bajok nélkül harcoló 
szélesebb körű előrelátásnak és gon- társaik hoznak meg értün~ mindnyá- \ 

Besszarabiáltól. 

\ 



junkért. A sebesültek iulnyomó része 
jókedvvel tér vissza közénk, tisztán 
hozza magával a lelkesedést, amelyet 
a harctérre magával vitt, az őket kö-

. rül vevő komoly, céltudatos munkában 
lássák ők is az itthonmaradtak lelke
sedését, bizalmát, amellyel idehaza. dol
goznak az elmaradhatailan gyóze
lemért. 

liadseregünk veszteségei. 
9. vesztes6g-lajstrom. · 

(Kiadatott 1914. augusztus 81-(!n.) 
" Tisztek: '-

B ergmann József tart. hadnagy 52. gy. e. 
14. sz. megseb. Beutl Vilmos hadnagy ll. dra· 
gonyos ezred megseb., Borobera Rudolf tart. 
kadet 12. gy. e. 15. sz, (18R8. Dzbell. Morva) 
elesett, Claus Ottó százados 4. gy. e.· 6. sz. 
megseb., Gyarmatai Dáni Balázs vezérőrnagy 
62. gy. dandár parancsn. bal felsőcombján mega.· 
Budapesten lakásán ápolják, Emődi Imre had
nagy 52. gy. e. 16. ez. megseb., Feith Norbert 
zászlós 30. gy. e. megaeb. Fiedler Károly száza-
dos 11. dragonyos e. elesett, Frank Ottokár had· 
nagy 11. dragonyos e. megs., Gaiter Adalbert tart. 
kadét 53. gy. e. 2. sz. elesett, Ganzberger Ottó 
százados 52. gy. e. 2. sz~ elesett, Hajicek .Fe-. 
rene dr. tart. hadnagy 4. gy. e. 7. sz. elesett, . 
Halmi IstváD hadnagy 46. gy. e. elesett. He-. 
kerle Hubert hadnagy 30. gy. e. megseb, Hof
mann Frigyes tart. hadnagy 37. gy. e. 3: ez. 
(Magyarország) megseb., Holzbauzen Lajos biró· 
ezredes 4. gy. e. elesett, Hub ri ch Virgil· 52.· gy. 
e. 13. sz. elesett, Krichner Frigyes hadnagy 
18. gy. e. 6. sz. megseb., Massner Ferenc ka.- · 

· dett lS. gy. e. 6. sz .. megséb., Morawitz Edgar 
lovag hadnagy 11. dragonyos e. megseb.; Nea
titz-Rienek Lipót gróf hadnagy ·21. ·honvéd 
gyalog hadosztály megseb., Planzer-Baltin·Adolf 
báró hadnagy ll. dragonyos e. ele8ett, Sohnei· 
der János kadet 52. gy. e. 15. sz. megseb.; 
Sohulz Henrik hadnagy 52. gy. e. 16. s.z. meg
seb., Sieber Antal vezérkari százados 62. gya
logdandár srapnellövés a jobb vAUon, · Straka. 
Pál hadnagy 52. gy. e.·l3. sz.- elesett, Szybalski 
Zsigmond százados 30. gy. e. elesett, Tánezos 
Dezső hadnagy 52. gy. e. 2. sz. megseb, Tan
gel Viktor százados 18. gy. e. 8. sz. megseb.,: 
Tiefenbach Róbert zászlós· 52. gy. e. 4. sz. el
esett, Tins Károly kadet ·18. gy. 6. sz. megseb., 
V á vra fGhadnagy 21. honvédgyaloghadosztály 

~ " 

megseb., Walter János hadnagy 12. gy. e. 15. 
sz. elesett, ·Y o un ga Lenie István lovag· száza
dos g5, gy. e. 16. sz., elesett, , Zerner Ferenc 
tart. hadnagy 4. gy. e. 9. sz.- megseb. ( · 

· · Legénys6g t . . . 

(Magyarázat: gy. e.=gyalogezred; sz. szá'llsd 
ll~=honvéd, husz.=huszár, drag.=dragonyos, ul. 
=ulános, tüz.=tüzérség, seb.=megsebesült, eJ. 
==elesett, fog.=hadifogságba került. tart.=tar-

' talékos, pót.=póttartalékos.) "· .. · · 
Adam Qtt6 gyalogos 4. gy. e. 6. sz; el. 

Adler József tartalékos 18. gy. e. 8 .. sz .. sab. 
A,inz Alfréd tizedes 4. gy. e. 6. sz. seb. Ale
sandruk Mibály gyalogos 30. gy. ·e. seb. Arnb
rusch Ferenc' gyalogos 52. gy. e. 4. sz. seb. 
Andries Markó gyalogos 62. gy. e. 2: sz. seb. 

L Andrysl Rudolf tart. tizedes 18. gy. e. 7. sz. seb. 
' Angerer Lipót tizedes 4. gy. e. 6. sz. seb. An· 

sorga József gyalogos 18; gy. e. 8. sz. seb. 
Antal János gyalogos 52. gy. e.· 4. sz. seb. 
AntalolT Vince gyalogos 52. gy. e1 16. sz.' se b. 
Apfelbeck. Károly 4. gy. e. 6 •. sz. seb. · ; · '·' 

Babli József gyalogos 52. gy. e. 2. sz. séb. 
Bagoly. József gyalogmi 52 .. gy. e. 2. sz. seb. 
Bahniuk Tamás gyalogos 30.· gy; e. seb. :f3ajczi 
István gyalogos ú2, gy. e. 15.· sz. seb. Bany:ir 
Dávid gyalogos b2. gy. · e, ·2. ' sz. seb.' Balan 
Kreshun pótt. 37. gy. e .. 3. sz. IMagyarorsz.) 

~ seb.· Bálint István cimz. tizedes 52. gy. e. J.Q. 
' 

J : \", 

l • l" 

sz. seb. Balla Lajos tlrmester 52. gy. e. 4. sz. i e. 4. sz. elesett. Fiox Ferdinánd káplár 52. gy,
1 

seb. Balog Gusztáv pótt. 37.· gy. e. 1. sz. (Ma- e. 16. sz. elesett, Firak Jánoa IU'alogos 80. gy. 
gyarorsz.) seb. Balzer Bálint gyalogos 52. gy. e. seb. Fischer Imre gyalogos 52 gy. e. 2. sz. 
e. 13. sz. seb. Bán Tivadar pótt. 87. gy. e. 3. seb. Fiseber Imre cimzetes káplár 52. gy. e. 4. 
sz. fMagyarorsz.) el. Banrowicz János gyalogos sz. seb. Flescb Szigfrid póttartalékos 4. gy. e . 
19. h .. gy. e. 2. sz. könnyen seb. Barátki Lajos 10. s1. seb. FJodung Márton szakaszvezet/'í 52. 
pétt. Cimz. káplár 87. gy. e. zászlóaljtörzs seb, gy. e. 10. sz. seb. Flórucza Demeter póttartalé .. 
Bartmann József pótt. 1& gy. e. 6. sz. seb. kos 37. gy. e. 3. sz. (Magyarorsz.) seb. Forater 
Bartonicek Jarosláv tart, 18. gy. e. 5. sz. seb. Tivadar gyalogos 52. gy. e. 16. ss. seb. Frank 
Bart?s József tart. 18. gy. e. 8. sz. seb .. Batink János gyalogos 52. gy. e. 15. sz. seb. Frank 
Manm gyalogos 80. gy. e. seb. Bandisch Já--l Gyula gyalogos 52. gy. e. 16. sz. seb. Freilag 
nos tart. 18. gy. e. 5. sz. el. Bauer György Raumolh gyalogos 52. gy. e.?2. BZ'. seb. Ftidon 
káplár 4. gy. e. 6. sz. seb. Bayer Péter gya1o- Gábor pótwtalékos 37. gy. e. 3. sz. (Magyar4 
gos 52. gy. e. 15. sz. "Seb.· Beblawy Iván ör- . ország) elesett. Friedl János Ormaater 4. gy, o. 
meater 4. gy. e. 9. sz. el. Bereczki Mihály pót- 6 .. sz. seb. Frieml Ágost tart. 18. gy. e. 5. s.•. 
tart. 37. gy. e. 1. u. (Magyarorsz.) el. Beretity i seb . .ll'ritz Mihlily gyalogos 4. gy. e. 6. sz. seb. 
Ferenc gyalogos 52. gy. e. 15. sz. seb. Berger Friibmann Gyula gyalogos 4. gy. e. 6. sz. sJb, 
K~oly gyalogos 18. gy. e. 7. sz. seb. Bereziuk Frzovic Tano gyalogos 18. gy. e. 8. st. sol'. 
D1mytro gyalogos 19. h. gy. e. 2. ez. könnyen lt,ügedi Lajos gyalogos 12. gy. e. 14. sz: (Ka .. 
seb. Bertios Pál gyalogos 52. gy. e. 13. sz. seb. ~ mocsa, Komárom nJ, 1890.) elesett. J:i'iile.ki tl.á.n~ 
Biliczki József gyalogos 12. gy. e. 14. sz. (Chrá· ,. dor tartolék o:~ 52. gy. e. 14. sz. seb. 
bor, Komárom. 1887.) el. Biswurm Jánolll tart. Gabrys József ul. 1. ul. e. 5 sz. Mb. GL· 
szakaszvezető 52. gy. e. 14. sz.· seb. Biazek . jarek Antal drag. ll. drag. e. el. Gál I"tv1\n 
Vince egyéves önkéntes 4. gy. e. 6. s.z. seb. • gyaL 52. gyalogezred 13. sz. el. Gálos Péter 
Bleil Ferene 'tirmester 52. gy. e. 2. sz. seb. t ul. 1. ul. e. l. flz. fleb. Geder Vince sznkasz .. 
Bachner Leib gyalogos 80. gy. e. seb. Rodi vezet(i 52 gy. e. !5. sz. seb. Geiszler Báliat 
Gyula. egyéves önk. eim~ szakaszv. 52. gy. e. l szakaszvezet/'í 52 gy. e. 13. sz. seb. Gerber 
2. sz. ·seb. Bohajczuk Iván tart. 95. gy. e. 15. Adalbert gyal. 52 gy. e. 14. sz. seb. Getto 
sz. el. Bonyár Ferenc cimz. káplár ó2. gy. e. IstváD gyaJ. 52. gy. e. 4. sz. seb. Giobner 
4. sz. Stlb. Bonyhádi Sándor cimz. szakaszvez. ' Richárd gyal. 18 gy. e. 5. sz. seb. G ilewiez. 
52. gy. e. 15. sz. seb. Boran Pti.l drag. ll. drag. tart. őrvoz.etö 95 gy. e. 15. sz. el. Göt.inger 
e. el. Bosnyák György' gyalogos 62. gy; e. 4. Ferenc cimzetes szakaszv. 4 flJ'; e. 6. sz. se!J. 
sz. seb. Boura .Antal ul. 21. h. gyalog- Gold János gyal. 52 gy. e. 4 sz. seb. Goldas 
hadosztály .seb. Bozer János gyalogos. 52. gy. l János ul. l ul. e. 2. sz. fog. Goldberger Richar~ 
e. 15. sz. Buchala Jakab (irvezetö 1. ul. e. 4. 1 egyéves önkéntes káplár 4 gy. e. 7. sz. eeb. 
sz. seb. Buder Ferene dr. egyéves önkéntes , Gottesleben Rudolf gyal. 4 gy. e. 7. sz. el. 
cimz. káplár 52; ~Y· e. 15. sz. seb, Buteníec l Gra~e.wsld Péter gyal. 30 gy. e .. e~e. Grigorus~ll 
I.,trn gyalogos 30. gy. e. seb, · ' . ~ Vas1h drag. 9 drag. e. seb. Gndtinger János 

Oa.stek Alajos pótt. 18. gy. ~· 5. sz. seb. l p;yal. 52. gy. e. 2. sz. seb. Groosz Ferenc gyal. 
Cerny Antal gy.1logos 18. gy. e.. 5. sz. seb. 52. gyal. e. ·15 sz. seb. Guogl .Adám gyal. 1>2 .• 
Chladek Alajos cimz. káplár 52. gy. e. 15. sz. gy. e. 15. sz. el. Guogl Jánoe stakaszv. 52.: 
seb.· Cllojecki JóJtSef . szakaszvezetO l. ul. e .. 4. i gy. e. 16. sz. seb, Grycko János gyal. 30 g)'. 
sz. el ... Chomyszyn Gergely tartalékos 95 .. gy. e., e. seb. Gl'urik János pótt. 37. gy. e. 1. sz 
15. sz. seb. Ob.ytry János gyalogos 18. gy. e. seb. . · . 

. 7:. sz. el. Csany János szakaszvezető 12. gy. e. Hackenber Fíilöp orv. 4. gy. e:· 6. sz. seb. 
.lo. sz .. (Császár!, Komárom~ · 1890) ~1. Cseke Hakl János 1ual. 4. gy. e. 1. sz. seb. Halmos 
Antal .. gyalogos a2. gy, 2 .. sz. seb. Cs1~pán J~ .. 1 Szilárd egyéves ö. nkéntes 52. gy. e. 4. sz. seb. 

-s"ef t1~edes 52. gy. e. 2. s21 •. seb. Ü3l~ke M.l· f Hiló Sindor pótt. 37. gy. e. 4; sz. seb. Hamann 
·hály tizedes 52. ![Y· e. lS. •~.: seb. C.uzma.du~ ~ József tart, 52. fl.Y· e. 14. sz. seb. Hambuch 
.Ferenc gyalogos .o2. gy. e. lo. sz. seb. Csöszt · IstváD pótt. 52. gy. e. 4. sz. t. Hammerachmied 
József f!lyalogos 5::l. gy. e. 2. sz. seb. Csordás · Lajos pótt. 4. gy. e. 9. sz. el. Hapli l!~erenc 
(Faragó} Sándor "cimzetes szakaszvezető 12, sza'Iaszv. 52. gy. e. 2. u. seb. Haram János 
gyalogezred 14 .. ~zázad. (Héreg, Komá- . gy11l. 52 . .Jgy. e. 13. sz. seb. Hunns:ch Póter 
rom 1891) el., Csup1cs Márton gyalogos 52.1 cimz. szakaszv. 52. gy. e. 4. sz. el. Hass Chas· 
gy. e. 4. sz. t~eb. C_yriak János szakaszvezető kel rekte Schurz gyal. 80. gy. e. sulyosan seb. 
52. gy. e. 15. sz. seb. Czinozá.r József tart. Heckmann János gyal. 52. gy. e. 15, sz. seb. 
káplár 37. gy. e. 3. u. (Magyarország seb. ' Heer János oimz. szakaszv. 52. gy 1!. 11. sr. 
Czujak Fülöp ~yalogos 80. gy. e. .seb. C-'umes el. Heil Lajos szakaazv. 52. gy. e. 2~ sz. el. 
Atanasz 30. gy. e. seb. . Heilmann Miklós gva.l. 52. gy. e. 4. sz. seb. 
· Dabek.lll Károly ulánus ~. ul. e. 4. s.r;. seb. Heisz József gyal. 52. gy. e. 18. sz. seb. Helo· 
Dallos lstvdn tartalékos 52. gy. e.l14. sz. seb. sitz Ignác cimz. őrmester ll. drilg. e. seb. fog. 
Dallos István tartalékos 52. gy. e. 16. sz. el. Hella Péter gyal. 52. gy. e. 15. sz:. seb. Helleb· 
Danek )j"'ereno tartalékos 18. gy. e. 5. sz. eL rand János gyal. 52 gy. e. 15. sz. ol. Helleb· 
Darabos János tartalékos 62. gy. e. 14. sz. seb. rand József gyal. 52. gy. e. 15. sz. eJ. Haller 
Dank János káplár 4. gy~ e. 6. sz. seb. Diósi Ist- Miklós gyal. 52. gy. e. 4. sz. seb. Rengal Gá· 
ván tartalékos 37. gy. e. 1. sz. (Magyarorsz.) el. bor gyal. 52. gy. e. ll. 11. seb. Herdel .. Zacha· 1 
Dmytruk Péter eimzetes káplár . 95. gy. e. Hi. , ril\s pótt. 37. gy. e. 3. sz. (Magyarorst.) seb. 
sz. seb. Dobesz Jánoli gyalogos 30. gy.~ e. seb. Hermall!l Lajos gya1. h. gy&Jo~b.adosztály .seb: 
Dobranaki Péter gyalogos 80. gy. e. el.~ Dojiva Hitd Henrik gyal. 52. gy. e. 15. sz. seb. H1rn.Y 
József pó\t. 18. gy. e. 6. sz. seb. Dolozal Fe- Mibály gyaJ. tiO. ·gy. e. seb. Holee Károly tu· 
rene 1.8. gy. e. 8. sz. seb. Domaiah szakaszve- sér 8. neMz baubio oszt. 2. üteg el. Holubec 
zető 52, gy. e.· 13. sz. ~eb. Drinaeli György József tart. 18. gy, e. 5. sz. seb. Horak Jaros~ 
káplár 52. gy. o. 15. sz. seb. Dufká József ~ Iam oilnz. (lrmester ll. drag. e. seb. Horváth 
drag. 11. drag. e. seb. Dutios Tivadar gyalogos l József gyaL 52. gy. e. ll. sz. seb. Hrubes Ké.• 
52. gy~ e. 16. sz. seb. Dvorak János gyalogoa J roly cimz. káplár 18. gy. e. 7 .sz. s. Hrusa Vinca 
18. gy. e.· 6. sz. seb. Dynega Péter . gyalogos • tüzér 8. nehéz tűz. oszt. 2. üteg seb. Hu be~ y ~Ó' 
95. gy. e. 15. sz. e]. - l zsef szaka.zvezet(i ll. drag. e seb. Huk Eros1m 
" , Ebharf Károly cimzetes őrvezető 4. gy. e. gyal. 80. g . e. seb. 
12: sz. seb. Eck Ferenc pótt. 52. gy. e. 4. sz. . Itlrig ~il~os egyéves önkbtea 52. gy. e. 
4. sz. seb: Eirioh Konrád pótt. 52. gy. e. 4. sz. ' 16. sz, seb. Um Já~os gyalogos 52. IlY· e. 16. 
seb. Eiter Leírina gyalogos 52. rz.y. e. 15. s~. el. J sz. el. Illeczko Zsigmond gyalogos 30. gy. e. 
Eiszeoschenk Lajos gyalogos 52. gy. e. lő. az. seb. IHés Sándor póttartalékos 3~. gy, e. l. sz. 
seb. Endrőczi János gyalogos 52. gy. e. 2. az. (Magyarország) s. .Iw~sz~ów Miit!ós gy11logos 
seb. Erb János gyalogos 52. gy. e. 15. sz. seb. 80. gy. e. seb. Jameiu K1erylo c1mz. káplát 
Erdődi József pótt. B7. gy. e. a. sz. (Magyar· 95. gy. e. 15. sz. se_b. JankPéter pótt. ?7. gy. e. 
ország) seb •. Ertl Hugó címzetes őrvezető 52 .. ·. 3. sz. {Magyarol'Bzag) aeb. Jan~owslu Ferenc 
gy. e. 15. sz. seb. . - .· j gyal. 30. gy. e. seb .. Janko~ak1 Márton gyal. 

. Ft\bián József dalogos 52. gyaJogezr. 4. 30. fi.Y· seb" Janozow10z StoJan gyal. 30. gy. •· 
s~. elesett. Farkas. János gyalogol 52. gy •. e. 2. el. Jaron Fer;mc ul. l. ul. e. 4. sz. seb. Jar~ 
sz. seb. Farkas József gyalogos 52. gy. e. 2. Vencel gyal. 18. gy. e. 8. s~:. el. Jaworsk 
ss. seb. Fekete Jácos páltartalékos 37. gy. e. , László Jcáplár 30. gy. e .. el. Jet1er János g"yal. 
2 sz. ( Magyarorsz) seb. Feldwebel Sándor cimzetes ·. 52. gy. e. ll. sz. seb. Jnasek J aroslaw cnmz, 
örvezet6 52. gy. e. 2. sz. seb. Ficza :J;.etván tart. j káplár 18. gy. e. 8. sz. el. Jobbágy Ján~s !art. 
káplár 12. gy. e. 13. sz.· (1889. Ersekujvál', káplár 52. gy. e, 14. sz. el. Joke Jó~so c~~~. 
Nyitra m.) elesett. Figlit.wioz János uL. l. ul. " káplír · ~8. gy. e. 5. u. seb. Joaeflk J 0 

i ' 

/ J~ .•• 

' ~ .... . l 

l 

' , ..... i. 



:·WI~ u~~~~!· ... ~ *~~~~~-~-~~~-~~-~~~~-~~-~~~~-~-~~~~-~~~~-~--~~.~~-~~~-~ 
·~:Sr~ 11. drag. e. seb: Juhás• Antal tart. káp· f ~eb. :M:edwMki Iván gyal. ,SS. gy. ·e. eb. _Mecl
lár 37. gy. e. 3. sz. (Ma.gyarorsz.) seb. Jurasek ~wed Károly p6tt. 4. lU• _e. 6. 111. !!leb. Me1asner 
Mátyás drag. lt d rag. &. s.eb. . · . ·· Ru~olf gyal. 18. gy. e. . ,;épfegyveroiZ!pg seb. 
' Kabnt János gyal. so. gy. &J. seb. k:wser Mmszter Antal, káplár 62. gy ... 15. H. leb. 
láp6t káplit 4. gy. tt. 6. am. seb. Kalinacha ·.Merza Wladimn gyal. 80. f.• e. seb. Me~ner 
Jurko gyal. 95. gy. e. lG. sz. seb. J{apinya Já~ Adolf szakasn. 4. gy. e. • 11. seb. lvhdd· 

·nos gyal. 52. gy. e. 14. s:Z. seb. Karl AndrAs .ocha letván gyalogos 30. sralog~zro4 tnegseb. 
szakaszv. 52. gy. e. 15. u. el. ·Katona József . Mihelaz Mátyás gyalogos 52. ID'• e. 4. az . .&~· 
gyaL 52. gy. e. 13 •. S:Z •. seb.· Kava~er Károly . Mikeska János llragonyos ~1. dug . ._ B&b. Mib· 

'ti:l.rt. lt:~. gy. e. 7. sz. aeb·. Kaim LaJOS ul. 1 ul. kolin Jakab gyalogos 52. 11• e. 16. ~· . H • 
e. 4. sz. el. Kempf Fárdinánd kliphir 8. nehéz Milosevics Niko polgári \eherhof46 g-, élelme· 
~üz, oszt, l üteg seb, Kenica . A.brahám gyal. ~- .zéii osr&tag' seb. Mirilovioa M.He gyal?goa 30. 
~o. gy. e. seb. Kertés'll llll!e gyal. 52. gy •. e .. 4.. gy. e. seb. Misluna József tartalékos 12. 11u,. 
u. el. Kesek János ul. l. uL.e. eJ,~ Kioh :M:at- "14; a. (Privigye, Nyiira m- -1888.) ~lesett. .w..L

wij cimz. káplár 30. gy: e. seb. Kiesliog Fe- szal Ire gyalogos 30. gy. e. seb. MHan József 
rene gyal. 4. gy. e. 9. sz. e~ . Kirchmaior Já- ul. l. ul. e. 6. az. seb. Molnát D~oDis ssakaaz .. 
nos pótt. 4. gy. e. 6. -sz. seb. K1rszak Wasyl vezető 52. gy. e. 15., •· seb. Mom& ~ertmc gya
gyal. 95. gy. e. lt;, tz. eL Kie Mihály pó\t. 87. logos 1~::?. gy. e. 8. u. seb~ Montag. Jó~sel Or· 

. gy. e. 1. sz. seb. ~iee Tivadar pót. 37~. gy. Q, 8. vezető 52. gy. ~· 16. u. elesett. Molilk Imre 
sz. (Magyarorsz.) el. Kiss :H'erenc gyal. 52. gy. e. p_óttart. 37. gy. e. 3. u., (Magyarorsm.) ele~ett 
4. sz. seb. Kis!:i Géza kápt 52. gy. e.' 13. sz. .MüUer János gyalogos 52. gy,~ e. 13. ,az .. seb. 
seb. Klein József gyaJ. ó2. gy. e. 14. sz. seb. .Müller Jó;sef káplár 62. gy. e. 14. _ll,. seb. 
Koc~ Lajos számvevőaltiszt 52. gy. e. 16. SE. ~üllner Ferdinánd gyalogos 4. gy •. e. 6. 8I. aeb. 
seb~ Kolar Vince cimz. őrv •. 52. gy .. e. 15. sz. Mussong Ferenc gyalogos 52. gy. e. 2. ~ Hb. 
s~b~Kolo~ Mi?ál.Y cime. (Srf'. 5~. gy. e. 15. st. seb. Nagy Feren~ póttart. 87. gy. e. 8. 111. (Ma· 
Koltov(alu Miklóa gyalogoa. 80. gy. ,, aeb. Ko- gyarorsz.) seb. Nagy József póttart. 37. gy •. e. 

· wa1·ek. lfarenc ~rt. lS. gy. e. ·6 .. ••· seb, Kom· ·a. ss. (Magyarország) seb; :til agy GJula káplár 
ja thi Lajos őrvezető 12. gy~. e. 14. sz; (Csicso, 62. gy~ e. 15. 111• seb. Nagy Károly tartalékos 

' Kömármn·m. JB90) elesett.. Komlólll György · aee.kaaiM' 37. gy. e. 2. u. (Magya.rorsz.} Mb. 
p6tt. 37. gy. o. l. sz.· (Magyarorsz.) seb. Kon: Nagykun János oimz. kápl 52. RY··'· l..4. Bl. 1, 
(!imlt Heman. gyal. 3Q gy, e. l!leb. Kondraczkt Neditls Milivoj gyal. 52. gy. e. 16. sz. L Neu
~6ttir gy.,.j. ~u. gy. e~ seb. Kónyi JóJa.ef . gyal. ol!iel György ~yal. 62. gy. e. 16. ss. 11. Nesz 
n;;l~ gy. ij. li). sz. seb. Kopeov;ki Gqttlieb. tart. ~'erenc tart. 59. gy. e. 14. ••· a. . Neudörfier 
lti. MY· e. 7. sz. seb. Korosalt Jakab szekerész Gáspár gyal. 52. gy. 4. e. ez. el. Newporany 
ld. szeket·ész osztály (Altneudorf, Stiria 1892) Mixon gyal. , SO. gy. e. s. ·. Ni.s.-i.eleki letván 
nt.tpszur.\~tól meghalt. Korostil János tart~ cimz. drag. 9. drag. e. el. Novotny Ferenc tartalékos 
.k1.1plár ~ö. gy .. e, 15. u. sab. Kosina József l& gy. e. ó. az. a; Nowotny Fereno gyal. 4. 
1,art. ~zataszv. ,18. gy. e. 6. 111. se~. ,K.oste _Jan gy. e. 6. IZ< 1. , Nuzda Jankó gyal. .SO. gy. a. 
~~\plá,~ il. ~rug •... e. E!· ~o.~z·y.kow.sln Józ~.efc~mz. 8~ ·Nyiri Sánt1ori'-!. ?tt._37.:gy. e .. ·3.- at~ Magyal'· 

, .~s,v. ?O. gy. e. s. ~ottek .I!eranc gyat ,10. g~. e. ~Ols~á~ .s. · .· .,.J·. .~ . . .....•. -~ • ·" · ,. 
, v·.·. sz~ megsel:!ealtl~~ :Kovács.. Im1tl p6tt. 37. , . Oohrym Doroteus gyal. ao.~gy. e.· Sir Oláh 
·'gj~alogezred l. század (~bgy~trorazág) mags3b. v~jos pótt. 37. gy. e. 1. sz.· (Magyarország) el. 
· Kovaí.o;~ Chibor pótt, 37: gy. e. 3. ~sz. (Magyar- Olchowy József gytll, 95. gy. e. 15. az. 1. 
01 sLá(?) s~_b. Kovács Vmce gyaL <>i. gy. l!· ~4. · .Qleksij egyéves önkéntes, eim~. káplár 30. gy. 
s~. sav. h.ovacsev MAtá gy~l. 62. gy. e. lü. sz. fl, r. Oleszlwwiell Józsai szak. vez,. 3ö. · gy. e. 
seb. Kov~csev l.stván gyal. o2. S!· .e. 1.. rn. seb. 1, Olszewski Stanisaló eims. káp1J:- ·95. gy. t. 

~~qz"k: M1h~ly _c1m~. szakaszv. !:ln. gy, •· 15. sr. .15. u. 1, Ottaw.a Florián oims. Up), 4. gy. e. 
sa.b, Kozak\tiW:lOZ l éter gyal. 30. ·gy. '~· s~\>. 9 .. sr. el. Ozdi -József káplár őit gy. e. 16. 
~ozmo. Ignác cimz. őrvezető 52. gy. ~~ ll. ~~- sz. tl. 
seb •. Kozma Gyula ,gyal. 52. gy. e. fo. sz. se~. Pap Sándor gyal. 52. gy. e. 15. •~. a. 
.Krajaa Vencel drag. ll. drag. e. seb. Král Frt- ·Papp Jú.nos gyaL ó2. gy .. 0• 13. 1111, 1; Paradjik 
gye.sr:c~art. lB. gl~· e. 5. szb. Kijl, Kr~n;zer Addt\m 'Bertalan gyal. 52! gy. Et. 4. sz. l. Partynyn 

. gy .. 0 "-'• gy •. e. o. sz. so · ~apo6. J.'~r~no rag. :Anufry gval. 95. gy. o. 15. sz. el. Pasiyrilt Já, • 
. l~. drag, e. seb. Krausz Em1l gy&l. u._.~ gy. e. nos dwg: ll. drag. e. s. Pllulitsuhk:e J:i'erenc 
1~. sz. &eb. Kr~wczuk János póttart. 9o. gy. e.. pótt. 18. gy. e. 6. ar. el. Pawlilt Nizetas oimz. 
lo sz. el. Krilso.hen.berger Ignáo .gyal. 4. gy. őrm. 80. rzy. e. rt. Putrik József tal'~. 18. gy. 8, 
e. 7. sz. seb. K.r1azt1tca Nedelk.o c1~ örvtlzető J{ p t 'k.. J.( 0 pótt 37 ay e 2 .8" 8 · !':..) 14 1 K k M·'-ló 1 tlQ .,;~, sz. s. e r1 a. "n 11 • • " , • • ... • 
u ..... 8'Y· e.· · sz. e es. rzy ~ la. ·

8 'lY!\· 0 
• ·Pfeiffer Engelbert őrv. 52. gy. e. 13. sz. 1. 

gy. e. seb. Kuazor tart .. ()rv. fiu, gy. e. 1.:.. &z. s. Piatolt Stanis:dó pótt. l ulánua e. 4. sz. el. 
~ulyma János. káplár 80. gy. e. seb. Kunorth Pilma János drag. ll. dr,lg. •· 1• Pintyo Ist· 
Adolf gyal. 18. gy, e. 8. sz. seb. ~utka ErnCí 'ván pólt. 37. gy. e. 3. sz. s. P!Onson rekte V eit 
képhín ll. drag. e. eJ. Kurt{m ' LDJOS pótt. 37. :bulöp BO. gy. e . •• Pietola Jurkó őrv. 30. gy. 
gy. e. L sz. (Magyarország) seb. Kurz. Rudolf p k y H" 'k 18 gy e ·8 ... .ft .. é 8 h" h b' t 2 .. t l lT J;. J... 6. S. . 0 Orn vOll , , , , _,, a, 
·tuz r • ne uz . au 11 osz • • u eg e · ": .... us~- Palacsek Imre őrmester 12. gy. e. 15. u. (Ko-
Jcn6 örvezetO 12.,F.Y· e, 14. sz. Duuaalmus ~O· márom, Bánhida, 1885) eleseU. Polakowltsoh 
márom r:negye ll::ll:l2.) elesett. , 1 József gyalogos 4. gy. eo. 6. u. leb. Polzer Jó-

~amak József ul. 1. ul. e. 4. sz. et Lau- s.ief,gyalogos 4. gy, 8 • 6. u. ~ab. POmeos Já·; 
fer I! 6~enc szé.zadkörtös 4.· gy. e. 12. sz, seb. nos tart. 52. · gy. e. 14. B!i. elesett. Po1ave01 
Leberfmk Jánolll tart. szakuzv. 4•· gy. e. 7. ·sz. Antal.kápár ·5~ ulánus o. 1. 'sz. aulyoun ·sebe· 
seb, Lécz István gyal. 62.· KY· e. 16. az. aeb. sült, IOsérülés a kezén és lapook6jlin, Pos ..... 

. L~czyna Károly pal. 80. gy. o. Hb. Lahn Jó- novios Mátyás 8yalogot 62. gy. 1. 16 ss. aeb. 
z~ef szakaszv. 5~. ·gy. e. 13. sz. seb. Lahr Potboraik :Pál oimzetes káplár 62. gy. t. li. •· 
Konrád pótt. 52. gy. e. !3. sz. seb, Lengyel seb. Prandl Károly szakaov • .f.. gy. e. 8. u. el, 
J()zeef · ~yat- 52. gy. e. lt>, , sz. 11eb. Lenhttrdt Prihoda Jaro•zláv tüzér 8. neh~ tfia. ont. i.. 
J)e~&s6 cnm. 6rvezet6 52. IJY• ei 2. ss. s&b. Less: üteg ._ Proháaka Sbdor art. 12. gy. e. 15. 11. 
cz~k Wasyl gyal: 30. gy. e. seb.-. Le'!ouyns~1 el. Prokop József tart. 18 gy. e. 7. s•. t, P.ro· 
.Szldor gyalogos 30. gy. e. seb. Lör1noz RaJ- i.opowica Péter gyal. 80. gy. ·e~ 1. Pohter Gyula 
,mund gyal?gos 62, gyalogen, . 2. s11, sebesült. oimz. káp. 4. gy. e. 7. sz. 11. Puaeh Jl\n01 gyal 
LopuszynSki" ·lllés . káplát 80. · gyalogezred; 52. gy. 8 , lő. sz. el. Pusoh Miklós gyal. óla. 
.seb.. LOTenoz József gyal. mt. gy. e. 13. e&. seb. . gy. e. 14. sz. el. Pustka Sándor ~yal. 8(}. gy. 
Lotz József pótt. 4. gy. e. 6. u. seb. Lucknl!l' e. tnegsebesült, Pyrasobfit& · Ferenó cimzetes 
András szakas.zv, 4. SY· 6. ••· seb. Lu~áos Mi· ·szakaszvueto 4. gyalogureQ Q, aálad · elesett 
bály gyal. 52. gy. e. 2. sz, seb. Lukow1tz Fer· 
dinánd p6tt., 4. gy; e. 6. sz.· seb. Lúkowski 
János gyal. 30. gy. e. seb. Lysyk Tivadargyal · : ' Az 1radl ·kereskedelmi kerilet v•lasst• 
.00 •. gy~ 8

• seb. • . ·. 
1 

• m.á.nya dicséretes áldoza*észség~nel tldta je. - Machek János tart. (irv. 18. gy. e. b. 111. 
seb. Mii.rcz József gfal. 52.gy. o •. lö. •z. seb. leil 'A válantmmt. ma délután 'ledfltelú Y.ii.· 
Majer Vencel Orv. l . drag. e. seb. Maksymów .tor elnök.l6s6vel 1artott illélén *' hadbavonultak 
István Orv. 80 gy. e. seb. Marek Ferenc gyal. 
J.S. lY• e. S. ss. seb. Marsik Antal tart. 18. családtagjai segélyezéséte öts.tás koronát, a YÖ· 
gy. e. 5. sz. seb~ Martin Károly pótt. 4 gy. e. röskere•zt egyeaület aradi fiókJádak pedig k6'" 
6. sz. seb. Marton Lajos @yal. 52. gy. e. 15. sz. , ._ . .~, . 

1
.. ,. A .. ""\ s•t-lt. y 

seb. Marton Mibá.ly tisztiszolga 52. gy. -e. 13. szaz .aorona.. BZ!iValo • mee· .. u. a "' wu.n 
sz. seb. Máté János g;yal. ö2. iY• e. 4. sz. .. ezután folyó ügyeket intéseU el 61 többek kö· 

W.....,.;,......_.._ 

. -~ . 

zött; a testftlei :tendélkeds~re f.Iló két lelstik&
Ntkedelmi illkolld. tandijmtntea helyet a pá.lyá· 
rok ltör.ül Bernstein AndOr -és Messer Illésnek 
itélte ·oda. 

"IZ t m 

firadiak· levelel ~ 
· · t'·· • ··a~ harcterekröt. 

' . . .-. h·Aradl Kö:döng tudósif6ját6L 
' i' 1: , Atad, ~epíember 2. 

A.- Aradi Közlöny szerkesztősége -
~ hivatalos rendelkezések szabta. k01·lá ... 
tok k()ziJtt ........ Szivesen közöl a harcte· 
rtJkról érkezó leveleket, amelyeket a1·adi 
katonák killdtek haza· hozzátat·tozóik 
·Jla.k. KérjUk olva.sóinka.t, hogy juttas• 
llá.k el a• drdekesnek talált leveleket 
hozzánk. Családi vonatkozá-su és inti
mus részeket azokból· nem hozunk nyil
·'VÁnosságra és a levelet sértetlenül visz
szAadjuk beküldóJének. 

Egy_1ilágoai tartalékos hadnagy, aki a moz· 
gósitlis után Sziszvárosba vonult be, feleségé, 
.ilek a ~övetkezöket irta haza : 

_., 17 -ike óta reggeltől késts estig csatároz· 
·tq,nk. erdőkben. llten tudja t hány golyó volt 
nekem szánva, de meg is védett tll1e. Akár· 
hány esetben a .k.9~ve~l~ mallettem fokvőt 
lőtt.éÍc Je; rémea · vol.i .. DéZni. hogy fordult,,f~l 
aegény. Néha meg alig o.\t hagyott .h~lyemen 
egy srapnel vágódott le :rémes rombolássaL l~J
tam már félsdzaildal 8 s~erb száz&d ellen 
magam tüzbe és egy ágyujuk is volt, itt azt 
. aondoltam nillas szabadulásunk. a legény.sd
gen meg1át.aoté, hoo érzik, . hogy osak Is
t.D menti meg őket. Ellenség tüzelését viszo. 
noztuk, 4 órai heves harc után az ellenséget 
vissza.vertük, több szú halott volt, tnig a 
Ulieink köziU osak. 14 sebesült. volt. . A mi ka, 
tonliinit mesébe valón, olyanokat tesznak és 
olyiUl b!\tran mennek előre, hogy azt leirni 
nem lehet. Innen van az, hogy a szerbek •. mi
kot a "svábát" látják. ésii nélkü~ bátrtJ}lagJ-
nak ,._indent és. fu énak." . ·. 

· · · Sárajevóban vagyok, ahova gyomorbajom 
gyógyitásári kerültem, remélem, hogy e.géG2:sé-
1esell hagy ha tom el e uép várost. Ht van iga ú 
élet, nem pedig ott. ahol j 1\rtunk ac örökös go
lyózápor kör&ött. Rudóról jöttem Serajevóba, ez 
innen 10 óra vonaton rendes körülmények kö~ 
zOtt. ~osl persze pár órával több. Olyan maJ
ható u u\on, amikor as ember j6n, miuden ál· 
lomason a Vöröskereszt·egylet teát, sütemóoyt 
kínál • IAtszik raj tuk• hogy 181ik, ki n1it h i
vAn a Jóformán nem il mondja ki, mit kivó.n óe 
Íúr is kapJa. , . 
· . V~áss Károly, Vadáss Armánd dr. áradi 
ügyvéd öcscse uüleinek a torontálmegyei 
Óbelenyöre tzaket irta hata : 
.c.. - Míután Szabácsot szerencs6sen bevet. 
tÜk és lstennek hála ép · egészséges vagyok 1 

toY,bb hostalt id• Rumába bennünket egy 
· kissé pihenni. Eddig ~is kilót togytam; de kü
lönbén jól érzem magamat. Egy hét óta külön
ben kaptam lovat is és most lóháton járok~ 
tudniillik 81abácsban u őrségemmel együt' . 
elfogtunk két uerb husz6rt. A• ellMásunk jó 

· ....., llllilfi marhét, dis1nót stb. ' tal6llunk, hogy 
moat egész osordikkal hajtjQk Oket utánnunk. 
De me1 il érdemeljük1 mert aki még nem 
hallgatta a 1rapnellek. gránátok, . puskago
lyók mutsikáját, ona.t fogalma sincs rólnt 
mf u. 
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' ·. -· · - " · kat, hogy nyugodtan végezhetik munkájukat, 
1 

azönik az ünneplést. 8 a városon is végig min· 
, · ,. i sebesu••tt h os ök a vonat, amely a többi sebesülteket Temes- denütfi éljenzés kiséri h6seinket. 

c • várra szállítja tovább, addig vár, amig csak A PetlSfi·utoa sarkin megállnak B kocsik s 
(As ell3 •ebesülilsállitás - lfüntetéa u azüklléges, Zádor Imra gépüzemigazgató pedig innen saját lábaikon mennek be a Lyoeum~ 

6ssaki harot6r hös~i meUett.) - jelenti, hogy a sebesülteltnek a városba szálli~ ban berendezett kórbúba katonáink. Sürü sor~ 
- b AnuU Jlll;diJRII tlld6Bitójától. tására három lóvonatot rendelt ki. falat áll a publikum 11 nem szünik meg a let .. 

At d t ber t. - Száznyolcvan sebesült marad itt Ara- kes éljenzés_ ünneplés. Mikor már az utolsó i• 
• ' •~P ern ·don - mondja Tisch főorvos. - Akik aulyo- befordul B sötét utcába, még egy utolsó éljen s 

- A kora 6ss csodaszép délutánján moso• sabban sebesültek, azokat a közkórházba visz- megilletMve, meghatva, fájdalmas és büszke 
tyogva süt la Jánk • nap, az a nap, amely · szük, a könnyebben sebesülteket pedig lóvo~ · impressziókkal teli széto.s.zlik a Wmeg. 
néhány száz kilométernyire, ott valahol a Visz- naton be a · városba, a szinházig a onnan 
tulá, ·a Dnyeper véres habjainál furosa és ki· gyalog mennek a Líceumbau lev(S iartalékkór-

m?ndhat~tlan nevü. tal;ak mallett ·'8mberirt6, -házbHat dra. A harmadik einplitra 18S&an·las
sn vós kuzdelmet' V1lág1t be, fényét puskapor san behalad egy vonat: az ablakokon kiváncsi 
füstje homályosítja 1 ágyudörgés reszketWti szemekkel néznek ki bekötött fejü, kezü kato· 
meg B levegőt • ~ • nák. Halk éljen hallatszik, mély megilletődés . 

A kora ősz c8cdaszép délutánján ezer él száll ~eg ~indeu~it. A katonák: vigan integet
ozel' em becr nyüzsög az állomásépület előtt, a nek, üdvözbk az 1~meretleneket. A vonat ~ou
llcss<~u perronon, a vendégl6 terraszán, a ka- szu: hétszáz sebesült érkezett, valamennyi as 
ton ai barakkórház körüL Mintba idekonoent· · orósz harctárrö}. 

-------------------------------~ 
Magánk6rházak Aradon 

a sebesült katonáknak. · 
CA Neuman teatv6rek oég 50 á.gyaa kór. 
há•at létesit. - Andrényi báróné sebe~ 

· aült kórháza a gyermekkórházban.l 
Az Aradi Küzlöng trzdósit6ját61. 

rálédott volna minden élet .Aradon, a sok arc, Zíf!Jmermann .Káro~y dr .. egészen. a vo· 
a hangos beszéd, a sürgés·forgás, a stinte fi· -nat eleJére megy és DUndegyik kocsiba be· Arad, azeptember 2. 
zikailag is érezhető, érzékelhető. izgalom hódi· sr;ól :, . .. . . -Északon folyik a heroikus, nagy küzda· 
t6an, kábitóan hat. Most katonák vonulnak:, • , --:- Kmek. van szuksége UJ kötésre, ki akar Iem, amelytol jövlínk függ. Minden biri, .min 
szépek és virágos9k, a reményeink és támaszaink, . UJ. kötést? . . . 
mind-mind külön ezeretnénk Oket megölelni. .Jelentkezik .egy csomó katona: mlnd· den szót mohó érdeklődéssol várunk a feszült 
Jókudvüen ál fes!esen lépegetnelr, nevQtgélve s egy_1knek ·• !'ar Ja, vagy ~ ~eze van me~se- figyelem köti le összes idegeinket. S az itthonma-. 
intego l ve s harsányan haJlatszik az ének: besltve. lvlegmdulnak a köt?z6 álloml\.s :lelé. · radottak, amennyire tőlük telik, szintén ki voszik 

H t ü • Most. egy, bekötözött kwu .fultal tiszthelyettes részüket a küzdelemben_ a nemzeti munkában 
., . a mé~egyszer az zem, . • _ugrik .le, . _ . . 

1 
l . . .. 

Mmdn.:t:áJunknak el kell menm • • • , : _ J6ska 1- kii\ltje& egy nOi hang a közön . a mmden Jgyekezetukkel azon vannak, hogy 
. Hosszu, végtelen katona vonat. Ágyu és I~! &~g sorábóJ. A ~ebesölt aradi: BfJ}le. József bank-~· megkönnyitsélr, ellisegitsék: tehetségük szerint 

azorkocsi fi3lvirágozva, felpántlikázva • .A. közöh· htvatalnok, akmek bal felsli ki.UJát furta keresz· B caapatok küzdelmét. , 
ség némán és megillet~dve nézi a "'bewag~~- , tül, egy puskagol~ó. Családját táviratilag ér· & A legnemesebb 8 legnagyobb munkát 

8 nozást.", egy fiatal, ovtl!.:keres főhadnagy dm- tesitette s nővérei vártak rá az állomáson. • . .. . 
gál, keresztben a vállán nagy, tenyérnyi széles - Níncs sem_mi baj - mondja moso Vörös ~ereszt egyesulet ?égz1, az önfeláldozó 
nemzetiszinü szalag. .lyogva - nem tehk bele két hM s· már egész· nők, ak1k e nehéz napokban a barct6r sebe· 

Mindig ~s · mindig többen vagyunk, egy ség~s leszek. · . A · . sültjeinek szantelik minden órájukat. Most, 
nsüzsgő, fol'gtt,· szaladgáló · nyugtalan hangya· . · Aztú~ _egyszerüon, párazóval elmondj i hogy a küzdelem, már teljes erővel folyik, rrút 
~ply az egész . épület. A v;ára~ozás ~osszu ~s Qlegse.be~ul;;s(me~ .t~rtúu.etát. • , , . Aradra is nagyobb számban szállítanak: sebe· 
Izgalmas peree1 ezek. :Most végtgfut mmdenklD . . - Egy gahc1a1 községoé1 har301tunt. A .. . . . · 
a.,. izgalom; egy 'IJzép. ~.ss:.ony, korzóról, s~in~ .mieink közt ni\gy volt a lelkesedés, minden salteket s mn~d1g fokozottabb .. mértékben vM 
házból, cukrászdl\ból Ismerős, halad keresztul a , ember égett a harci vágytól. Előbb a lövészár· munka. a Vörös Kereszt egyesületra s nemes· 
tömegen, bokaig beburkolja termetét a fehér kokból tüzellünk, aztán &ltlronyrohamra került &zivii tagjaira. 
kötény, karján ott a szelit és tiszteletet paran· .a sor. A lagtöbbször szuronnyal magyünk ne- . . . 
esoló jelvény, a vörös kereszt. Nehéz kancsót kik s az oroszok egyáltalán nem tudnak el- . Erre való tekmtettel az aradi Vörös Ke. 
cipel s 'Yiszi valamerre a einek felé. Nyomábap. . lentállni robamainknak. Roham közben va- reszt egyesület választmánya holnap ülést ·tart, 
hl\llatt;zik a moraj : lami csjpést éreztem a karomon, aztán pár perc ·amelyen a tárgy fontosságára való tekintettel 

-.- Jön már a sebesültszállitó-vonat t . mulva zsibbadoi kezdett. Akkor vettem észrt\ résztvesz az Aradmegyei Vörös Kereszt El!'ye-
A sebesülteket várja .mindenki, a fiut, a hogy megRebesültem. Ez vas~rnap történt s ma siilet' választmánya is. Értesülésünk szerint a 

teatvért, a j6barátot, a véreinket., akilt már on- már Hthon is vagyok. • 
fótták vérüket odafenn, észa'kon oroszokat verve, A vonat körui tovább folyik a sürgés· for~ holnapi válo.sztmányi ülésen több éJ·dekes beje· 
tipmva, győ-zelemre vive lobogónkat ·: gá.s. Az UditOhöJgyelt bort, tejet, szölllit, süte- Jentés fog történni. 

- Sokan fognak jönni - mondja valaki ményt azoigálnak fel a katonáknak, akt.t hálá- Ismeretes, hogy Aradon a csapatkórházon 
- ugy öt <$ra táJban érkezik a. vonat. . san mondogatják: _ . k. l bb · 1.. l"· · · t t lé ... 

A vörös keresztes hölgyek megteszik el6· - Már alig megy belénk. Minden állomá· lVii a város tö Iaa.c aJa ls, min atta ~-
készületei~et: özve~y Ró~ay Jánosné és KöP_f aop. tr~ktálnak bennünket mindenféla jóvali kórház rendelkezésére áll a badsereg egészség-
J.inosné ~e~~anc~okat c:npel~ek, · Bo.ros~ Zst- Egy cllabai önkón~e$ .- golyó és shrapnel ügyi intézményeinek. Valószinfi azonban, ho~y 
gáné és M1ha;lovws Flóra kötiu;;ereket Vlsznalr, érte - az ablakon kihajolva besz~li ismerO- bizonyo~ időn belül a tartalékkórháztlk is 
Zimmermann Károly dr. igazgató-főorvos az seinek: igénybe leszne~ véve s további helyiségekről 
t\polónlíknek1 !riadmarin IrmánakJ Dal·vas nő~ . - Az oroszok vesztesége legalább tízstar kell Q'OI;tdoskodui. Az e~yesi:ilet elnöksége ezért 
v~reknek, VoJszky .Helénnek, K~rzer nővé· annyi. Ha szuronyra megyünk, már !utnak, 
roknek, meg a többieknek ad utasLtásokat, az mert tudják, hogy egy sem marad élve azok nagy örömmel vette a Nauman testvérek cég-
ü_~itö·~llomás hölgy.ei gyümölcsöt, bort. tejet, k~zül, akit elérünk. Sokszor eldobálják fegyve• . nek azt a bejolentését, hogy egy ötven ágyas 
sutomenyeket ~ész1tenelt eM. Aztán hosszu :retk&t s ugy könyörögnek kegyelmet l kórházat bocsájt rendelkezésükre. A cég si~ 
sorban bakák Jönnelr, ketten·ketten egy-egy A sebeaült bakák mind csak eRyet emle- mándi uti gyártelep6nek összes lakóhelyjségeit 
bordágyat visznek vállukon, lerakják egymás getnek: - ' kiürítette 8 helyiikre egy Vörös Kereszt egyo· 
mellé sorban a földre. - Csak már ott lennénk ujra, hogy aprjt-
, . . A tömeg mindegyre n6 8 a kiváncsiság hatnánk a disznó muszkát 1 sület követelmény~.inek mindenben megfoleM, 
iobb érzése ellenére odavonz mindenkit, ahol A hétszáz sebesült közt alig van sulyo- modern fe1szerelésu kórb,zat rendezett be. A 
~ munka folyik, ahol a kötözö~állomást: kéezi- ((abb, mind jókedvö, jól érzi magát s vágyik. · lileuman testvérek bejelentették továbbá, 
tik .elő, abovú a .sebesülteket várják. Tiscb Mór llissza a h~rctérre. Ell'íbb_ azonban öv~iket s_~e~ , hogy a háboru egén idejf alatt a kór· 
dr. {öoryos .és Zzn;tmer~ana Károly dr. harsá- ~tnék h\tm. S ezért, amikor .megkér?Ik tölu~, ; ltá.zbau. ötven. sebesilltet részesitenek fel· 
nyan kerlehk a k1váncenakat: , kik akarnak Aradon maradm, alig Jelentkezik 1· llátá b é á lá. b 

- 'fel!sék hátrább vonulni, igy megakadá· egy-keitö. · Jell e · • au 1 po • an. , 
Jyozzák n munltát l - Megyfink tovább Temesvárra - .mond· Hasonló nemesszivü bejelentést tett özvegy 

Egy perere .egy .~isg~ ~átrább szoml ·a .. t~· ják: ~ mert azt ha..loUul!.:,, hogy ott szétosztan~k Andrényi Károlyné báróné is~ aki a gyermek.: 
,me~, a~tá.?- me gm t kozeledllt ~~ em~rgyilru, bennunket1 ott mmdenk1_ od$ kéredzkedhet1k, kórházban megfelelO helyen' tizeflhat köz .. 
. mtg vegul katonák és csendőrök véd1k meg a ahol közelebb van a. hazt\Jához. · . 1 

1 
, • , t. t · • " 

1 
tt 

111 ~ :éoldg vezető utat. . ·A kötözőállomáson ezalatt serényen folyik · ageny 88 negy lSZ szamara &Jan ° e 
· ·~- , A pere közelediiE'. Most mindegyik orvo•. a munka. ll~elesleges hting nem hiUli.k, osak a ágyat, mig e rész beteg gyermekeit B háboru 
·t·oLíuő a kutnál erOs sznpp.mnal, aztán még vezényszó: ideje alatt u apácák lakosztályában helye .. 

h ü km ~zublimátos vizzel megmossa1 steril lé te- - Benzint l Vattát l · · zik eJ. 
hú ll· ka~ót. Sorban áll a fehér kötös hadsereg, ' B gyorsan, ügyesen uj kötések kerfilnek a A Vörös Kereszt egy9lllület választmánya 
.;:~.'., <c~l~'1!ónök és az orvos_ok, akik közül itt van- régiek .belyébe. . · . . . 
litl 1c 1'tsch · Mór dr, Zzmmermann Károly dr., . Most két részre "11zakitják a vonatot.· Az ebeJelentések kapcsán holnap felhlvJa Arad 
Tt·. cí1,1 dr. törz~orv~s, Visky Pál dr., Endródy egyik fele megy tovább 'l'emesvárnak, másik · el6kel3 hölgyeit, hogy ne csak a katonai csar.. 
•:r. ·sogódorvos, L~wmgezo Mikaa dr., . Po~gay részéből leszállnak a ~ebesültek, lesegitik őket. pat- és tsrtalékkó,rházalta\ látogassák, hanem 
I·;t~~\n dr., Lukacs J~n6 dr.,. Palagyz dr;, l Csak egy kettő van, ak1t hordligyra tesznek, aki , . á kó há k t · h ~~ b ültek t 
,ilaJor dr., Hecbt dr., Kzss Dávid dr., Werner aulyosabbnn sérölt, Ezeket a közkórházban , a mag 0 r za. a Ui, ogy ,0 a 19 es e 
dr., Herz .dr., Auszterweil dr., Stauqer dr., ápolják a legnagyobb gondo&sággal. A többiek, í ápo]ásb~n részesitsék. ·. • 
Lukatos dr., Singer dr .• Sohreí.'ter dr. 1 még mintegy százhetvenen. & lóvonatokra szállnak. J · 

. -



.. 

5 

Elvágtuk '·"'ru' .x .. g~. ·bh "·~~:·•»""'"· 4 l ., · nfr tól .li. Az észasi .harctér hir~ i. · az ,.arasz JD~Z~rJJP {a~ c.e .. ~ . um . ' • ' . Bécs. Neue Frei~ Passe f_rja : Miköut B 
.. ·~ . , ....• 

1
. ,; .-.. · ·, . ' , · • ' ,, PárJahoz már 100 ~ k.1lométern.y1re előny~mul.t 

- St fégfí"f hety!~f af· isZatU. 1Hird:&en .. ; ···A Omd{f · : ·~ é . ·k.•et · _ német hadsere~ ~ép~e1 alatt, ö~szo!npo<:6d!k a 
ra a. ~&h! A .u~ • .....,..,."""" ~- SI et ne Je eu . a revanehe pohhka, ez a vérszOmJaS bálvány 

1 
~- n"..,_ uapOS ~ - épugy Galleia csatamezeia. az orosz hadsereg 
-~~~~ · . . vérébe kell folytatni a pánszlávizmust, ar. em-

. ' ·. •. ~ . , . ·; ·;;· ;" t:. . ~::t. Arad sze p tember 1\ ~ségen elkö~etett oz t a~ alj M b ü ~ny t. (Mi. 
Ny ole.: nap- 6fi.·lif~· ·~• ·Wsaafa, · jiik;.llogy·IDl(rlld · ~"sereg~nek balszm-.. Diszterelnök saJtóosztályn.). 

· ·köze felé tekint lázas várakozással "lDinden n;ra..szorosan Lublin el6tt 611, jobbszárnya pe• · Autfenberg gyöz6tt ·as or4lssok 
Rzem, nyolc nap óta emberfeleUi Jdegmegfe- dig· ;a Wieprzn61 ~nosztowig hatoll Az ellen. · 
szüléssel várjuk nemcsak.·mi, hanem.Wjs.u orosz Visztula-hadsereg, tehát ·'SZ orosz haderft 
egész világ, hogy milyen. bir 6rkemk a.mil- egész jobbszárnya visszavonulóban van ~~- a Budapest. 1914. szept. 2. Az egy· 
liók csatájáról, milyen lt'!SF- • .dönm fitköget.»- még barobau álló.- orosz .hadsereg frontjának heti elkeseredett harc, amely Zamosc · 
menet?le. Nyolc nap óta ~egy c igy ~Jnin-< llelyzetén nem· váltóztathat-több6. .. , Tyfowce vidékén folyt tegnap Auffen· 
den u.Jabb nappal .csa~ UJabb less;.;a.. v~ozás, A. legutóbb lefolyt 'Ütközetek, , ame- berg hadsereg-felügyelő · teljes győ
meguJul a kérdés: Dll lehet •·eddigiltétna-,lyeket a. Dankl-hadsereg meghosszabbított zelmét eredményezte. Számos e.llensó-
pos ha~cban az e~ért eredmény •. Hogy a' az frontja. a .zamosce-Tomaszov 6s Belzoo- .. . .• " 
eredmenv kedvezo \ arról a szükszavura __. _,.(._ . " .3:-.3-llal 1 be~~~: 6 ges csapatot foglyul eJtettünk. Ed-

of , t · VOnttUWL· VIVO•• meg .Uia\la , e wV t.e~ di l 
bott haditudósltások; és hivatalo& közlések ·elég J ték az el~renyomulást a . Bug alsó sza- g ,60 ágyu t zsákmányottunk. Az 
biztatót mondan.ak, de. a részletekbe .még .ma kasz mentén és ezen. B vonalon egész Gru· oroszok a Bugon át visszavonulóban 
sem lehei belepillantanl. • .-- / . bieszovig toltuk előre hadállésainkat. Az ekk6nt vannak, a · Dank! hadsereg, ame] y -· 

Ho~ megérthetőbM-. válJ~ az orot~z eMrenyomuló csapattesteknek_ kétségtelenül az most Luhiint támadja, szintén szaka
halroktérlliiiz.galmatáb 8 ' eslem~~' mmh densilkelőtt a~- /a rendeltetésük, hogy . al'bal8zárnyat alkotó 1 datlanul sikereket ér, el. Kelet-Gali~ 
za e sz an enn • ogy m yen ,.0 1 Danki 'ereg és a,centrum közölt közvetlen 1 · • • · - " 
északon az ellensé<Y fölvonulása. Az orosz iH:. d k 1 1 . k al b 

6 
Claban. Lemberg meg birtokunkban van, 

& , apcso atat ~tes1tene , egyutt azon an ket · d . 'l 1 · · 
, , sereg felvonulása barpm oszlopban törtéri t verjenek 8 Visztul ·hadsereg és az orosz cent• ID.lll azo na ta a helyzet ott az ~ erős 

keletről nyugatra von~ló irán.yban. A három ~ rum. közé. Az ujab~an érkező jelentések való· tulsulyban levő orosz elótörésselszem
oszlopba tago~ódást" a l~lenleg1 harcté~ terepé· ban azt is bizonyitják, hogy Grubieszovig. elO- ben nagyon nehéz: .Höffer vezérőr
nek geografiai. pontos lSlllerete, teszt érthe- renyomult csapataink a szó szoros értelmé- nagy .. (Miniszterelnökségisajtóosztály.) 

-

tővé. ' - . ben elvágtak egymástól az orosz jobb· . · 
Az els~ oszlop · felvonulásának területe a szárnyat és Lemberg ellen nyomuló cent- · . Oro1z had.ifoclyaiuk. 

Visztula é~ Bug köze, .~elyet északról Varsó rumot. 1 Bhdapest: Sokkal nagyobb azoknak 8~; 
és Brest-L1tovszk erődJei hatá.rolnak. Varsó a ., A t 'ké t . te oroszoknak a száma, akiket hadseregünk fog-
Visztula, Breszt-Litovszk a Bug partján fek- V lh' ~ orofszlJ(lcen rum - km1 n l·k~smerel 8 

-: lyul. ejtett, mint eleinte hitték A foglyok közül 
'k E w· .c ·1 d · · o m1a e u a ravarus ll-zo u:.w~z ocow1 . • sz1 • zen a ter eten ~eJ O ött ki a nagy orosz 

1 
ő 't u lő 1 állás . nyolcezerőtszázat Orltnek Magyarországon. (Bud. 

sereg jobbszárn:ya, amelynek Lublin-Kl·as· vona on er il e e meg e renyomu á~a alt Tud.) . 
nik és Janov irányában kellett elórenyomul· és onnan.támadott~uln~omó számbeh ~~lsullyal . ..,,101 ., 

nia az iJs.zuáli galiciai. batár felét egyenesen Jtemberg_ uányában~ ·_A _n.yolcnapo~kuzde.lem- .• · . A 1,~vöröa-·lrdöröit" ·. '.,y, 
a San tf1lyő völgy'ebe: •. . , &en a m~ oentru~unk szakadatlan, heves és Lombar g, szeptembet 1~- Lengyel ··lapot 

A; második orosz hadoszlop. kifejUidése a törhetetlen defenzlvát fÖ'Iytatott ~z orosz, derék· részleteket boJnak a legutóbbi napokban k.iYi. 
, Bugtól dél(teletre körülbelül a Horyn folyó alsó haddal Most ':_égre, ugy lá~szik, hogy. a D~n!ll· Yott osztrák-magyar . sikerelaOI. · Megállapitják · , 
.' szakaszáig 'történhetett meg. Ennek . a· terület- Juw.sereg gyo~elmes elorenyom~la~a · e~ 8 hogy kevés kivétellel az oroszok inferioritása 

nek északkeleti részét körülbelül" egesz Eriélv Tomasov-Grubieszov vonalon turten t szker már az összecsapás elsO idejében ia · mindjárt 
nagyaligának megfelelO kiterjedésben a hírhedt né~ile? fölszitb~d~totta ce~trumunk lbalszá~- kitünik. Nagyon sokszO! kisebb csapatainknak 
rokitnói macsárvidék alk.otj~ A teljesen ... elmo· ny at es lehe~ove tettEl, lwgy · Lombergtol sik~rtllt nagyobb orosz tömeget megfutamitani. 
asarasodott vidék· természeti alkotása olyan,· északabbi·a · b~toljon. ~ ·. ~isztu1a-ha~eregt01 Az 'észa,keleü haretéren a legutóbbi napokban 
hogy ott még kisebb csapattestek mozdu- elvágott és a JObb oldah támaszték.tól ilyenfor· két lovasszázadunk valósággal azétvetett · két 
1atai ·is· lehetetlenné' válnak · . A terület mán megfosztott orosz cantrum .nem tarthatta otd!z gyalogsági zászlóaljat, amelyet .pedig 
déli részét a volhiniai várhárom~zög őrzi. Ezt ~~~át so.~~ig: Raw~r~ska-Zolki~v és .Z loco w gépfegyvero11zWy • is támogatott. Hangsu.iyoz1ák 
Luok-Rovno és Dubno erősségei alkotják. kozott, kulönösen 8 ~ a osapatamk által heve· e jelentések, hogy az oroszokat a magyar lo· 
Erre az. aróditési övre. t&maszkodva. nyomult sen támadott o;osz. JObb~zárny vo~t kén~len vasság láttára valóságos rémület fogja eJ. A 
el öte_,. a~ orosz, centruma .Radziwilowon. és Rawaruaka és Z~lktew közt föladni állásm.t és hadifogságba jutott oross tisztek mind azt kér· 
Bro,yn keresztül egyenesen 1 Lembe1.·g ellen. visszevon~ia Kamionk.a-Strumilova .. között ki- diB:, vajjon van·e még sok ebbGl a vöröS ör· 

, A harmadik szakasza az orosz ,föl"onulás• szemelt UJabb hadállásba. Az a körulmén~ te· dögMI. · 
nak Kiew és a Dnyeszter közt történt.' Kiew- hát, h~g~ az orosz fOha~erő centruma a JObb O á\ ki k 
ből kiindulva vetette magát az orosz bal·. szárnya;ol elszakad.t, máris le~etővé tette, ~ogy roszorsz C utasit)& a románo &t. 
szárny Galicia déli és Bukovina · északi ré- c~ntrálas 'csapataank 'er?telJes • offenz~vája BÉCS. J!eichpostnak .jelentik Stock·' 
szére, vagyis arra a területre, amelyek Tor!lo~ · visszavonulásra kényszentse az· oroszokat. b.olmból, hogy az orosz ·kormány Besz, -
pol és Csernovié között fekszik. , · 1. . . ) · Kéleti hadsercgünk, .uaz föhader6nk jobb 

Ez volt az oroszok .támadási és elOrenyo- szárnya, amely a Zbrucz határfolyó felől kapta. al·ábiában 30.000 románt ·~utasitott .. " .. 
mulási terve. Ezzel szemben a mi hadseregünk az oroszok támadását, ezideig B Tamopol-Cser- .. '1'6rökor~zág a .há_ borubaa. , ,. ; 
északon a következőképen helyezkedett el : noviti közti egész területen igen ·erélyes de-, ·, 
. A Vars6-Breszt-Litovszk felők.eltlretörlS 1 fe_nziv~t foly~tott, ,it~ a jobbszárn_y.?n Jce~let! Konstantimipolf• Megbizható hirek. szerint, 
orosz erG ellen Danki tábornok serege operált. .~ vJselnz a · .VJsztulatól á Dnyeszte•}g terJedo· ·a n6p hangulata igen kiélesedett a hármas en• 
A közönség előtt szinte már a legapróbb rész· i egész barcvonal nyomását. Miután az orosz tente ellen. A katonai el6kéEizületek anoyira 
letekig ismertek azok a. hőstettek, amelyekkel l hadvonal egy9ége most már megbomlott, a. eHSrehaladtak, hogy még e h~tre várják a 
Dank l lovassági tábornok rettenthetlen katonái ~Mtő ltüzdelemben arra lehetett · számitani, háboru ki~réséi;., A· Kaukázus felé ea6 N· 
harcoltak és diadalmaskodtak az eiltmság fölött. 1 hogy joDbszárnyunk 1Keletgaliaiában és Buko- szen százh~er f~nyi'csapatukat vontak,~ze....:.. · 

~ Kz a dicső és hősiességlJeri páratlan hadsereg, vinában is. jelentékeny befolyása offenzivába a törökök. ' JI., .. -
amely a mi északi hadarönk balszárnyát al- kezd.. . . ' ;=-

7 
, u ~ . :·y· . " ... i\. ' ' 

·kotja; három napos ütközetben gylízelmeskedett . Ma, amikor a legutols6.lépcs6foUn illunk · l , ·' ' 
.!Kraszni~mll az or?s~ok fölöt\, azután nyomba~ a .. gi~ászi d~n~ö küzd~le_mnek: ilyen a szem- Az ARADI KÖZLÖNY,~eloaazúlllll~ 
·a m:\sod1k. kraszmki csatáblÍu egészen Lublz- 1 kozt álló, mlllió-és· milhó harcost számláló se- Szerk~zt6s6g (6U ... nQpid} -fi.at7~ 
ni~, ·hatolva verto meg az orosi jobbszár~ j\regek hol~ete. Az' eddigi, eredmények válto- f kerkesz.t6s.6tl (esat. . éJJelll•ezn. ·~~~t'. _~j~ 
ny at, az ,ugynonizet~ Viszt~la-hadsoreget, mely Í ze tos stratégiai ·ismertetése is. arra vaU, amiben aell61t61lomú) _-.- •• - - ~·~ -\~181 J. 

J l" ';; t' (ölbomol·wl és fén-r.'esen lal'coló csapat,ain.któl l .mindnyájan nyugodtan\ bizunk! hogy igaz Khld6hlntal 6I blrdetft oatiiJ "-~- ...,.:
1
: 

IihM2.Ye v:onult viss~a. fóhaili~zállásról1lag- ügyért harcol?. ha_dsiukat elszán~ zseniális, Nwomda - ..... - - - - ---·~.11M:: 
utóbb érkezett jeleatésekbOl ,azt következtothet- erős vezérek diriaáiják- JD'6zelemre. , •-- 4 n se u 'J· "111 
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'Séta az· aradi ./~adifoglyok között.' a nagy bogrlicsokban, amilyeneket kóbor cigá· 
nyoknál láthatunk. A szabályszerinti reggeli 

' . / ...:.;· negyedliter fekete kávé. .Aki. uinns ezze} 
Látogatás a vár ka~amatáilJan. • · ': megelégedve, vásárolhat 1ejeskávét. Da a leg· 
\ .Az A.null K~löny tudó8it6j4tóL többje nem engedheti meg magának: ezt n 

~ , ,· Arad.t szeptembtr 2, luxust, mert naponta "csak" 6 fillért kap a 

' Jleg(~~ Éde alezrede~, az aradi ~ p..- 1 l - Azt hiszem - mondta mosolyogva az magyar államtól. 
rancsnoka szives előzékenysége lehetOvé tette,~. aleuedes - a mi katon6ink a harctéren nem A tuszok osztálya Bi, keverve a .. szabácsi 
hogf ma kora reggel, u alezredes urhos csat~ kapnak ilyen jó fekvőhelyet, mint amilyenek intelligenoiáril. Itt az els15, akinek· kivánsága 
lakoz va, több órát tölthassek az aradi hadifog· ezek a szalmdgyak . .Csak azt nem tudom egy.. van, V uk ov M.iláu szabáeai fiatolabb keresk edO. 
lyok között Ez a reggeli vizit a fönséges azep- e!Gre, hogy mit Olinálok télen ezekkel a n6· A :ruhája elég rendes" de az Jnge hasonló 8 

temberi nap ragyogásában végigvezeti az érz6 pekkel, mert a legtöbbjénak nincsen takarója földhöz és gallér nincs rajta. ·. 
embert .a földi szenvedéaek ~ örökké - etnléke- és itt ugyan megfagyhatnak. No, de majd es ak · - Herr Oberstleutenant t - · mondja né-
!letes nagy idólc alkotta csodás birodalmán. A kieszelünk valamit. metül, de itt megakad és szerbül. folytatja. A 
birsonytól a rongyosig, - az emberi lét eme Azutin tovább ballagunt a homályos, tolmácsoló katona megmagyarázza mít- skur. 
két határmesgyéje közöit elhuzódó szédületesen 

1 
szinte végeláthatlan kazamata-folyosókon·, A Szeretné, ha kiengednék a kantinba, mert ugy 

nagy terület tárul a szemünk elé, amikor be· ~ termekben itt lllál vaságyak állanak és raj\uk hallotta, hogy ott valaiti beváltja a . ezer b pa. 
lépünk a foglyok ·rejtett otthonába. A miUi~ i fehtk zsftok. · · . . J pirpánzt magyar koronám. 
mostól a dögbushoz szakott koldu9ig - min- 1 - Itt alszanak ez ugynevezett jobb fog. · _,.. Majd ideküldstem azt a különö.s ban-
denrendü és rangu teremtése az istennek fel.:.. lyok, akiket tus"-okul hoztunk el egy·egynyug. kárt - mondja az alezredes,.- de nem tudo.'ll 
vo·nul előttünk a vár kazamatái és erős sáDc- talan~bb vidékről. Ha jelentés érkezik, hogy a milyen passzió az, hogy· teljesen értéktelen d i~ 
árkai között .. ' · · , , 1 l lakos.ság ml\r tisztességesebben viselkedik, ak- nárokért valaki jó magyar pénzt ad. 

Amikor megQyilik: az Afrika vadoniainak '. kor szabadon engedjük Oket. ~.·· · - Kiegyezünk .mi azzal a bankárral szb 
birodalmához haiiionló rejtelmességü terület ka- · Egy nB.@Y terem végébon kucor,ott egy ·. percentre, - szól egy sömök, zsiros ruhás, ja· 
.puja, .u ale~redes derült mosoUyal1 de a öreg szerb pap. A sovány ember •ét fülé- v~tkorabelí emb3r - magyarul, Ez B szabácsi 
szeretet malegátOl csillogó tekintettel mondja : blil azinte kicsüngö~t a vatt&y annyira meg- hajóállomás főnöke : Jalovics Bogdán. 

~ - Azt hallottam, hogy Arad társadal- tömte. -.- Kérem~ én Magyarországon ezülettem, 
máJlak kulöiibózó rétegeihatt c8odálkozvs, sót - Hit maga mit csinál idebent? de négy évvel ezelött átmentem S~erbiábu. Sza-
haraggal beszélnek arról, hogy én humánu· - Nagyon influenzás vagyolt -- feleli né- bácion állomásfőnök lettem és megozereztern a 
san bánok ezekkel a foglyokkal, aki.k volta- metül a pap. ' szerb állampolgárságot ... A S1abii.esban lakó 
képen a mi ellenségeink. Megs~ólnak, 'miért .....- Akkor menjen. ki a meleg. napra, at- osztráir-magyar alattvalók: idejében elmenekül
lJUst adatok nel..-ík naponta és azt hangoztat- tól harnarabla, elmulik, mintba idebent gubbasz~ tek és nem történt semmi bajuk. 
,jJJk, hogy velflk' is ugv kellene bánni, aho· kodik. '· · - Hová lettek azok. a szabáosialr, akik 
gy an állitólag ök bánnak a mi embereinkkel. - Kicsoda maga ? - kérdezern a hegyes fogságba nem kerültek ? 
Hát: kérem, én igazárt nem tabetek róla, szakálla papot. ' .. , '. , , - Elmenekültek Belgrád felé, amikor 
hogy a szabályain~ pu~ánus bánásmódot és - Dr. K. teológiai doktor vagyok, - fe~ megha.Uották~ hogy jöonek a magyarok. , 
;rendeS. táplálkozást irnak eJó. Nekem enge- leli. - A fiam il itt ván, 6. is doktor. . -i.. Mifort lOtlek m~guk a; magyar katQu4~ra~. 
dal.méskedni kell 8$abályain·k parancsának. :- A SzerómaégbOl nió, - sz61 Hegedüs Ieeböl? . , . · · · 
Es különben is, az egyáltalán nincs még bo- Ede. --'- Azért van itt, mert bujtagatta a népet - Erre már csak a polgármester l ur tud 
bizonyitva, hogy azok a szerbek, macedonok, ellenünk. . . ./ felelni - mondta az átlomásf6nök .ur{ 
vBgy montenegróiak, a/tik idekerültek, vala- · A pap elhagyja a termet, cip6je végig ko· S elkh\ totta ma~át: '/ .. 
nwn11yien bünösök. A vit:sgálatok folya- pog a vörös téglán, az alakja pedig elhomá~ _,_ Milán Stojk.ovics !· · · 
mat~an 1 vannak és alij bünöa, az ugyanoly lyosul a folyosó eg,;cllan villamo-t lámpájának 'valamelyik sátor mallől elObujt egy nla· 
szigorral bilnbódik, mint aminó bánásmóF iávoli fénye mellett.' osony,·. zömök1 .öreg táesi, 6sz kis szakállal, 
hun rászesitik a szerbek a mi emberein]!et. 

1 
As ujak. olcsó tászon ruhában. A tolmács }ltján megw 

, Reggel hét órakor már pezsgett az él~t a Azutb viaszakerültünk a tegnapi jövo.vé· kérdeztetem: 1 ., 

ftglyolt között. .A várba internált több eJef nyek csoportjához. Itt nagy munka folyi: há- -· Tudják~e mugukl hogy tniért víse1nr.k, 
id..:ge~t'nem a· tulajdonképeni fegyházban he· rom borbély hajnal óta dolgozik; nyirt borot- háborut? · · 
Jyezik ._}, hanem direkt e céh:-a ké~ült helye- vél. Az áldozatok ugy állanak .. mollette nagy -.._ A katonaság parancsolja. · 
)>.on. A· vár ligynevezett kazamatái~ (a földsán- tömegekben, mintha azt vArnák : . mikor viszik - Tudják·e, hogy szerb összeesküvűk öl· 
cokba .. épitett .helyiségek) béke idején kaszát• már öket a vesztőhelyre ? A , gyerekkorban lá· ték mag a mi tr6nörökö&ünbt? . · · " $' 

nyánl szolgálnak,. de most katonák helyett tott Oszi birkanyirés eleven képe ébred föl előt- Vígyoro8vn mondja a kis öreg: 
e.4ek a foglyok használják: ht\lószobáknak. A tem. Az uj tzállitmány >egyes tagjai ntég nem _,_ Hát olyan nagy dolog az' 
sánuoknak egyea részeit deszkafalakkal keritet- tudják a helyes szokást;, hogy amikor a vár~ (Porszet· náluk a királygyilkosság se valnwi 

· ték: el és igy udvarok is van 8 fogoly·laká.: parancsnok reggelenkint meglátogatja Oket, le nágy dolog.) ' 
·~.oi>.nak. Ezek a port4k; béke időben a vár ud- . kell venni a kalapot. A figyelmetleneket az őr "- Miért Jeittek maguk a mi katonáiokra? 
Viu·-tihQz tartoznak. A deszka: kerités . mellett jóak:aratuh&g fejbe vágja ·• lerepdl a fejükről a --- Dehogy llíttünk, ha lGttünk volna, már 
s. u:onyos katonák lillnak peckesen. Az altiszt kalap. Ezért dorgálásban részesiti .St u alezre·· nem élnénk:. Atllilwr a magyarok Klenikról 
jt·knti:.. · · des . .Az uj sz!\llitmány' tagjait addig nem oszt- ágyuztlikt én kíadtam a paranesot a népnek, 

.... ... - Alezredes urnak alásan 'Jelentem, &li ják be, amig kefével él kőporral JÓl le nem hogy mindaa fegyvert be kell hozni a város· 
t!l::ö abtheilung els6 cSO!JOrLjában 363 embol', mossák ma.gukról a hazai mo~skot, a bogara· házára. Ezt a katonaság parancsára tettem igy •. 
két maródi. kat és a hosszu bozontos lzőröktöl meg nem Amikor a magyar katonák bejöttek, csak az 

Ez a osopcrt az uj Jö~vények osztálya. szabadulnak.r:Az uj áldozatok között van két .őrség lövöldözött, de a polgárang nem. 
1\z el~ föe;JOport különben u ugynevezett ia- szarbiai pap is, akiknek tul hosszu a szakálluk - Hát az asszonyo~ ~s a gyerekek? 
tdligensebb rabokai foglalja· magában. A mA- s akik: könyes 1zemmel hajtják. oda nyakulra' - - Azok csak jé.tékfegyverrel, trMából 
s·~dü. .f(lesoportban a zOllötle.bb, vegyos népek · az olló alá. (Nem a swlottin alt\ -·még). ' lőttek. . 

1
tah\ihulók • itt láthatjuk a katoha'i'<Jgl)okat ís. , t - Köonyü m.e~állapitani, hogy ennek épen a2 

A ••a bácsi intelligencia.. ellenkezője lehet igaz: a városházán osztogak ... 
:... A hálószobá.k. 1 A kgrövidebb uton jutunk el inn'en abba a ták szét a fegyvert a polgárság számára .. 

A hpuban vagy hal'mino er ö-, Izmos, job- sáncárok ha, ahol a szabácsi intelligencia negy- · Szerettem vo1na beszélni a szabácsi főgllp · 
b•~ ra herc~oviaai rabot kisér né~y .feg.) v_,res ven tagja várja a megszabadulás óráját több pal, de nem lehetett le csalni a sáncok tetejéről. · 
bton.a. J t száz jobbkabátu egyél> foglyokkal egyiitt Ht is A kövér, széles, ké~öves pap komoran járt-kelt 1 

- Hová 11 - kérdezi a várpamnconolr. · rendkivül mozgalmas az álet. A széles bejárat- az 6r mcllett és dqhös pillantásokat vetett fu 4 

~ - Téglát horda tunk· ma , nl ült, ~ fele-li nál a kantinos 1\ltal föláUitott 11átrak hivogat· lénk. A kiJáratnál egy tömzsi, villogós szem.O 
ttf egyik (Ir )f ttvább veze H a l ugyogós, tur~ ják. a tétlen embereket. V alósligos Lacikonyha öreg bácsi á.llott elém. . ' 
bános llmber'eket. ' ' · · egy·egy ilyan rátor. Van itt a krnmpli cukor· - Kérésem volna., 

. · Efsö utunk a o;bál6tormekbn"' . vezet. Eze· tól a méncsi borig mindon. A reggeli kávé - Hallom. 
ket a 'iszta ürell helyiségoket s2almávnl fedték harmino·negy~en literes·. üstökben keHeti ma- - Én Szabácson milliomos vagfok, 32 bi·. · 
be ás ezen pihennek a • vef;lye.~~ fou.lyok. gi\t. A früsiök kiP~<'1ben most késtül azokban zrun van. fult.tll\~!:lkedő vagyok. Toasék kieszkö-, , .. 
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zölni, hogy hazamehessek, Y&gy legalább az ....... Jó, kap villanyt, esak maradjon nyu- Most dgig vonulunk a rélDell emb81'-0tJS-
ottbon maradt pé~U~eJDet kapjam meg. godtan. lopok kÖIÖtt. A kalapolt mer6n ivnl röpft.lnek 

Megigértem neki .W kifelé indultunk. De As url nők éa paraszt asszonyok. . le a fejekr61, m6r akiknek 'f8ll kalapjut ~ merl \ 
uiun.kat állta a asabácsi állomásflSnök ur, aki a Ezekkel hamar végeztünk és 'tmentünk az ·a legtöbbjének ninca • némelyike ing n61kf11 
várpuaneanokot arra térte : engedje meg, urinOk. kis osztályába. Itt mindössze öten van- huzta föl a kabátot, amelyhel spárgával kötöz-

.. hogy a női oszWv.n.n levö családja 6i tru:~~alá· ~.tt ho•-..t a ronavoa na.1-'-o• A ---.::~ u t• 
.,..,... -eo nak. Az egósz napot - ha szép id6 van - "' ""~ '""e.r '"~ •· ~e ... ve • 

togathassa. emr nagy fa alatt, 'asztalok mallett kézimun.. népek tekintetéből mlk biAnyzlk u • vadság, 
- Nem lehet__; mondta aa alezredes·- 8

" ll l kk .... l"lk .. k 'k-"" • kázva töltik el. A hölgyek közfil · · négy ma- ame ye a or .. a oz,tm ' amt ~ a vasu"-
minden három napban meglátogathatják a fér- ayarországi, eay pedig szeraJ·evói; ez utóbbi tóJ:szillito\tt\k be öket, végig • 'f6téren. Aláza· 
fiak családJ'ukat, de a familiák nem jöhetnek 11;1 " tosa .L. nvi mosolly-1 •d "'•lt'J.. f egy orvos felesége. A hölgyek nem követtek n °11 au...,. ..,. u Vu.. ... a v :rparanc ·-

.ide. Kivételt magával se üthetek. nokot · · ' 
Amikor kitelé halad ..... ~r hallottuk: a sza- el különös nagy bünt. csak a háboru kitörése- · · · · 

~ kor gyanusan viselkedtek és izgatottságukat · : - Dobro, jutro l · · · 
bácsi milliomos sirinkozását: · Zb 1 

_ JA; mikor látom meg UJ'ra Saboet? lehütendő, idehozták öltet. A magyarországi E- ogom 
1 

. 
-n nőket a vármegyéjiiltbeli finomabb férfiak fel- 1 gyszerre osak áncok csörgése hallatsúi.: 

PtttJúlr. vajda fia.. · olvasással szórakoztatják olykor-olykor. A szin· eHHép egy jól összevasal~ szerb kamitáesi. Ar. 
Az els'li fGcsoport amaz osztAlyt\hor.: jutot· tén gyanus viselkedésük miatt idekerült urak a vád ellene, hogy 1~agolt ~~y ma~yar fóbe.d• 

tunk most, ahol nem gyanus, hanem· csa.k föl· közöU van egy horvát orszúggyülési kép- • nagyot ~ az 6 ruhtijába öltozv~ átjött SzabáGa · 
tartóztatott békés Bllietbek tanyáznak •. Itt most viselö is. A hölgyek .most épen igen jól ~ ~ál a mt cea~ .. tu~kboz. _ Re~ldlnviil érdekes ~~ 
alig vannak százan; a kicsi, de szintén vegyes mulatnak. A fehér ruhás, csinos arcu, fiatal l ör~g .Avdo Szu.k1es 116" 0 8H osztend(;s aznbá· 
társaság tagjai ko.ött van Putnik vajda volt orvosné (akinek férje gyógykezeli egyuttal 8 . 0~ Clgányko~du~. Az 8~0l\ ol~.an a~rvtí.s bllr n·, 
szerb vez6rkari f6nök fia is, a pufók arcu, fe· beteg foglyokat is) a keEéban tart egy esomó l ~mt a m~lé.joke, á baJa pedllf. &zu&tös fe~ót. 
kete bajuszu, határozottan csinos Putnik György. fényképet és hangos derültség között mondj11, ,Egész öltölete: e~y plsz.kos ~dtó ú fáls;~u' 
Még neglizsében van a nevezetes vojvoda egyet• hogy miket lát a fotog,.fiákon. Ezeket a fény ... nadrág .. De .~rt ~ókedve van éa folyton ne:et. 
len fiat amikor. odaérkeztünk. A ht\lószobába.n . képeket Koch Dániel aradi müszerész készit~ A hercegovmai G:,ackov~cs~lád -?'sa egé~eu 
rendezkedett, mig a többiek a kis udvarban tette az alezredes .engedélyével az összes fog~ 'érdekes. Az öreg Uackov kJJ&nc ev• nem lu.itn 
gyülekeztek. Töri németséggel momlta: lyokról. A levelezőlapok sziÍmára ,készült fény- két_fiá~ és egyszerre csak .itt . talállto&<~tt 

_. Nekem Ut semmi bajom sinos. Tudom, kápekből több ezret csináltak és .. a kstona.i át-, vel~1k. 
hogy az apámat Budapesten felisrtóztatták a loroásparancsnokeág bélyegzőjével '~1lá.tva hozza . Jovan Petrovics ~evü ösz Kerb parasd 
nővéremmel együtt, de azt is tudom, hogy nem· forgalombs. A árát báboru.s jótékonycélra báránybélésü kabátban rins~&orgoU · elő 6I a 
aok.ála szabadon bocst\tották 6ket 6s az apám forditja. A. foglyok eddig ezer darabot l'Oll- kezében papirlapot szorougatott. amelJet az 
most nagybeteg. Engem Szerbiához közel tar- deltek a saját számukt·a, ,mel't a pomp~~san alezredesnek ~nyujtott át. A pa_pirlap\la .• 'Volt: 
tóztattak föl egy dunai hajón. Külföldön vol- sikerült csoportképoket becse~ emlékekként uk ar· ..,..._. 
tam, amikor a viszony Szerbiában . elmérgeseA ják megOrizai. .. Éa vagyole a szabácsi sint&J", tes· 
dett. Hazaindultam és Budapestt61 fogva hajón Innen átM.együnk a. parasztnők közé. A sék baza engedni, mart otthoa a 
akartam Szerbiába jutni. de as Aldunán fel· több, min~ száz föbOl álló ésoport a lcgko;:~o- döglött Jovakat akarom eltomet· 
tartóztatták a hajónkat és az egész utazó kö· rabb hangulatban van. Az aloz1·cdes nem is ni, azután ...-isazajövök.. .: 
~öDSégett amely azerb volt, ide hozták. igen id~zik közMtük'; mart rendkivül ellenszen-

- Vastag gyémántgyürillel telerakott·kö.. veseknek tartja1 őket.' 1\1inden más·· osztályban; Hangoéan szólitotta a várparancanok Ko· 
· · vér kezével végigsimította a homlokát és köny· ainikor beléptünk, folháugzott a köszöntés : z um era komitúcei nevét. Ea a borostás AHo, 

nyü mosollyal mondta: . _ Dobro jutro. pistkos f~rfi legutóbb s~alouikiból ment &a-
- Jó itt, mert a Herrn Oberstleutenant iga• . nt b ideg hullgatlis ós AZUt'ÓS szemek cr- rajovóba· ÓS megáll~ito~- hogy valamit íot-

zt\n finom ember, de azért szerotném már, ha peje fogad. · A sá1;1ook tövéb~n álldogálnuk és raltak ~llcnüuk. , · 
vége lenne. kózimuokáznak. Most élénk. beszéd tátgya ~ö- • -. - Maga aulyosan fog bünhOdoi. - mond \ 

Itt a legkiilönböz6bb kivbságokkal ostro· zöttük: az a három családi esemény, amely neki Hegedlis Ed;, de 6 kedélyesen f, •• ,., tö:·t 
molják. az alelredest. Először egy piros sapkás két nap alatt a foglyok k<'Jzött t&rtónt. 'l'eg~ némeUiél(gel: , . . . ' 
erOs ember jelentkezik él mély törökös hajlon· napelőtt egy mollamedúnasszony, az éjjel· pa- - ,.,... Nom tettem én semmit. 
gással üdvözli a várparaneanok:ot. dig két szer~ n6 adott élaiet ilárom g_·vor~ - Nem . fél, hogy agyonlövik,_- mun.l· 

...,. Macedóniából, Tetovó városból való va- meknek. Az asszonyok csoportjában loghá.tul tnm, amikor közeliinkban a gépfegyvorok J.Uf 
gyok.; engem is teltartóztattak. Mivel a vallá~ állanak a bekötöU at·eu török nök. • . . 

1
. fogtatáflát hallottuk. · 

som tiltja a kövét hus evését, kérem, ne adja- A betegágyban fekvő hó.rom asszony meg- . ' __._ Mit esináljak? - szólt rillat YOnv.&. 
nak nekem. A. bus belyett inlqibb miadig ká· látogatása csak félig sikorült. A karamata bfl• .. ' Most a foglyok legérdekesebb csoportjához 
vét kérek. · : járatánál erős gyermeksirást hallottunk ·és a ju1unk: 'több sl'.áz vörös ioges bércegovinni 

- Hely~ annyi kárit fog kapni, ameny· madame tintorgatva ~utatott az orrára: ~ esapat· tömött sorokban állott és hangosan üd 
, nyit akar él azt ia · megtessziik, hogy nem - Nem igen ajánlom u uraknak; hogy· vözölték a várparancsnokot Ezek á darált em• 
adunk hust. . bejöjjenek. . ·-- . berek. mások miatt kerültek ayanuba és log. 

Egy másik fia1al fia, aki He,eegovina leg- • ' :~;Je is mondlut1k erröl~a ter~ról és elindul· nagyobb vágyuk, hogy a szerbek. ellen hau~.ol;,;' 
délibb részéről való, áll elG. Magas, fekete arcu, tunk az ugynevazett másodilt abtheilung . meg- hassanak:. Nem is elegyednek a szetbek köd. , 
villogós azemii igali hegyi lakó.· külsejü, de a látogatására. Ez a vár területének hátsó részé~ y an köztük néhány török pap, aki isttntis:c· 
ruházata európai. · . ben, a temesvári hid f~l6 nézO hatalmas sán• toleteket szakott tartani s!á.mukia. Amikor ott. 
· · - Azt kémé~ hogy engEimet vigyenek el cok között terill · el. Az első pillanatban egy hagytuk Oket. lelkesen kiMt.W-: If ·• •H' Edo 
katonának. Én a bosnyák ezredbe tartozom, falusi nagy vá.eár benyomállát · tesz• 'a. szemlé· felé : · · · · ' 
nem tudom, miért 1artaDak itt. Én verekedni lllre. Csakugyan visár ez : a~ emberi nyomoro- ·-:- Zsivió 1 Zsivió 1 ~ : ; ' 
ezeretnék a azerbekkel . . ság, ziUlöttség, lelki let·doség és butasúg szo· 

. Különös figura ugrott most elc5. A testének moru vására. . Még aéhány rendelkezélt hallok a tir.zta .. 
.. 1 , 1 · ságról, a bogarak 'irtásárólt amelyre föltétlen 

nagyobb fele föde~el. vo t. AdJzOker kemény Szerbia és Montenegró egyes ré-
el szükség is van, mcrt soha annyi · tiaztJitahin 

tekintetü fiut valam yik szerb . hajóról hozták sze i ne~ legrettendtsebb kUlsejfi · 
be; ott alkalmasint a legalantasabb bajósmun· , :~ fajzatait söpörte ide 1914 romboló rongsos 1 embart egyiltt nem láttam,, mi.D.t itt. 
kát végezt&. A piros esikos trikója és savos '·'i / vihara. . Hátha még ilyen szigorral nem k6nysseritenék 
stinü, nadr,gja a M6 legteljew bb értelmében , A két részbt'll lill ó osztály egyes PQDtiairól öket a szappanozásra. Táv .)$Óban haJlom, hogy 
rongyokban lógott lu a testérdl.. - élénk ftistfelhölc jelzik~ hogy erősen. készülnek ~ őr meator j.~ lenti : . 

-'Valami ruhát kérek - :mondja - mert az ebédre. If'orolyasszonyok tuncsirozzák a hust - Stázhuaz mobamed4n bejelen~lte, hogy 
igy sr.égyelle~ magamat a társaim elOtt egy-egy sátorban, ugy~ncsak az asszonyo~ lati· t nem. e~zik hust, ~ür.t ottboa 16seléicet uo.kott 

Még be se fejezbette Dragutin Obronovics mozzák a földön a krumplit, hogy azután Ök t enns. ru~~ kérnek. Iti lS. • \ 

kragujeváei legény ezt a loérelmét, amikot· raltják a bográcsha is ez.eket. Mmd~une sza· .· A kijáratnál apró uerb grerekek aalad· 
eléje tOlakodof.\ egy at:intén ro~oa. szármlmas kácsnOi teendökben segitenek nekik· e. kgöre· , .gá.Inak 6e turják a port. Van k.Ozöttftk két ara• 
férfialak. ·· \ '. gebb férfi~ is. Az inspekciós 6rmaster jön jB· ~ nyt baba:, hirom-négy éves leány.ok. Al 

- Kérem - aóit hebegve - 6n nagyon lenteni: : ., . :egyiknek lenszOke ~ haja, a llláslk.6 bog6.rfe .. 
beteg .. vagyok, engem a temesvári fogházban is j - Az egyik szárnyon s.D embur, a má... ketc. Tiszták és szépEik. Kacagva tu.tnak. u al· 
villanyollituk, kérek villanyt. i sik.on 763. Marödi kettő. i ezredes felé, alti wegeirógatj~ a fejiiilet . 
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ARADI KoZLONY.j 1914. szeptember 8. 
------------~----------------~~-------

T 

- Ezek már azokban a tissta mbácskt\k• J - Iqen 6rdekes volt a Drinán való átke· a tábori kórházba. Onnan, midtin látták, ho~)" 
ban vallll8k - magyarázza u tírmester - a ( Iésünk. Már a Drina . egyik könyöke elGtt jó éJ.Japotom nem mlyo'sf lovon, majd kocsin Se· _ 
malyeket a jólelkil aradi. hölgyek kiildtek távolságra tudomásunkra hozták, hogy · át kell rajevoba vittek, hol kivették beJtílem az egész , 
ide. Ezt a két lrJ'ÖDJ'ÖrfJ . gyeHket örökbe ' mannünk Szerbiába. Ezt az áhitott pillanatot csinos 'nagysá.gu szilánkot és kötést raktam 
akarta fogadni két aracü urinó, de az apjuk . alig vártuk. Mikor a Drina könyökéhez 6r· · reám. Onnan Budapestre vittek 68 miután alla· 
kijelentette, hogy Dem adja óket. Általában ' tflnk, ugy hullott ret\nk a srapneU és a golyó, , potom javult és :különben sem fekszem szivesen, 
as aradi hölgyek szaretettel 'riselkednek a log- mint a zápores6. Kitönti kémszolgüataik van- megengedték, hogy hazajöjjek cBaládombM. 
ságba.n lévtl gyerekek· iránt. · nak a azorbeknek 6s egész pontosm megál· Négy ~ét mulva jelentkeznem b11 6s akkor,· 

Ebben a uomoru Jd.s birodalomb&D, mintba lapitották~ hol akarunk. át.szállani. Srapnellj~ik ha sebem begyógyuJ, ujra a harctérrl megyek. 
Tolstoj Leó bibli6jának tanítását követnék: · Jegnacabb része alonban nem robbant fel. Er~ - Szerajevóban midOn a Budapest felé 

. .Részvét, emberbaráti szaretet azok iránt · dekes, hogy minden srapnell1 
1 amit épségben . induló vonatra akartam szá1lani1 egy délceg tar~ 

akik bennünket szerotnek, - szeretet azok iránt, találtunk1 francia ~~ ártmán y. V a1amennyin l tásu magas uri em ber jött hozzám, ki me l egen 
akib bennünket gyülölnek, stít szeretet u el- rajta találtuk a francia márkát és az 1914. év- , érdeklődött sebem iránt és u egyik szakaszban 
Jonségeink iránt, igen az a szeretet ez, amelyet számot. KitünlS tüzérségünk azonban hamar ajánloU föl helyet. KésObb· bejött hoztám.r ér .. 
Isten hirdetett a földön." e)némitotta a szarbek ágyuzl\sl:\t 6s megköny•' dekUídött az ütközet lefolyásáró1, melyben rész;t 

Bolgár Lajo.. nyitette csapatainkat, hou kompoo, majd ké· vettem. a katonáink kondíciójáról és felcsillanó 
,-,..=="""'*'-. ====~----=====,==---- söbb hidon aDrinán Atkeljenek. · szemekkel hallqatta legényeink hősfes magatar· 
Aradi sebesült, tiszt - A szerb katona általában bátor és vak- tásáról szóló elbesiéléseimet. Órák hossz• 

a komitácsi-hare:ról mertí~ Ha megfeleln f-edezetMl s.zembe áll ~e· szá.ig cs':vegtfink és midlln eltávozott bemutat• 
• . l ünk, nehezen adja fel állását. Csak akkor r Jad; kozott :' · / 

(A . dé/í harettitról hazatert tartalékos ' meg,:! véghetetlenül, ha katonáink: szurooyro- - Lichtenslein herceg l 
hadna,g:f.) hamra mannek. Akkol" leszurják puskáikat a - Budapesten óriási, megható ünnepelte· 

A.a: Aradi KiJziJJny tuq6sitójától. földbe és vad futással Dlenekülnek. Szurony· . tésben volt részünk, Ezrével tolongott a kő:tőn· 
/ . . . ~ Arad, szeptember 2•1 rohamaink ellenállhatatJanok. Azonban akkor ség körülöttünk', a hölgyek virágokat dobáltak 

.. 

' ; A harctérnek minden szemtanuja, minden . is m~griadnak, ha oldt\lt támadjuk öket. .Igen ránk és se vége, s~ hossza nem volt a k~fogy
részese uj, érdekes és melirkapó szineket tud ! sok ily esetben me_~adták magukat. MegJegy· hatutlan kérd.e~őskodés~knek. ~uguszt& dóh:Jr· _ 
adni a hiboroból. Érthető ki nem 8 adó ki· ·zem, hogy a sebesnit és elfogott szerb kato~ cegasszony_ kltuntatett megszólitásával és ér~ 
vánesisig veszi körül azobt, akik ae:eswtek.. nákkal k~mé~lesen bánnak nálunk,_ csak a ha~- dek~ődött, mikor és ho~ sebesültem meg .. Mik.or 
kélJ.t az elslUt között tértek vissza a harcból · coló komltá.oldtkal szemben nem 1smernek kl· emhtet1em, hogy a déli haratéren voltam és 
mialatt izgalmas élményeiket elmondják ' méletat. . . több ütközetban . vettem részt,. fejét elísmerésül 
· . , Ma ~rke~ett hasa egy aradi magáabiva.. / - Muft hÓ 22·én sebesültem meg. Egy megbiccentette és emlitette, hogy József fó- . i 
taltJoie aki mint 8 y erdélyi ez ed tartaJéko arapnell I!Zilá.nk a lábamba hatolt és az tett herceg is lent harcol a királyáért és hazá· 

, Hsztje,, a· déli ·haro~ten vett ~ezt 68 akit : harcképtelenné. ijordágyra tettek b ugy vittek jáért ••• 

1ébán S18pnell·sérülás ért. A fiotal· hadnagy, _....,.-----------------

- akinek sebe könnyebb természeiü~a követke- Menek_ Q l a fra n eja k. ormány Párisb ól_ .. 
zöket mondotta el lapunk muniatársának: , . , . . . , , . . . 

- A bosnyák batár köröli ·. harcokban se- . , , .. . ' · ·. . 
basfiltem meg. As~:eg,iJt;:tipon paunesot kap~- (Lyonba költözött a-~ k~binet. .::...... Lpndonba szállitott államkincsek. - Feltar~ 

:'frtnlt egy 1l1aosonyabb hegység elfogla.lására, · ,. tóztathatattan a német előrenyomu]ás.) , , 
ahonnan tomitácaik veszélyaztették ·Csapatain· \ l'ávÚ'ati tudósitá& 

kat. Szarencsére ely rosszul tudnak llíw, hogy .· • '. Budapest---Béc!, szeptemb~r '2. 
kevés kárt· okozhatt1lk bennük, Lövegeik és , 
bombáik: is silány gyártmányuak. Amig lövöl.. T{lr:in: qazetítt dei •. Popolo, jelenti l Hamm és Peronne környékén. Jobbszárnyunk 
döztük öket, addig gylizt'}k bátorságga~ ele M~rs:~!l~~bol :, A ~r~nc1a k~~many ta_~: a porosz gárda és a 10. hadtest visszavetette 
tamint· szuron)'rohamunkra kertilt · a sor, aJc.. J&.l, ~Jukon a n2lD1Sz_terelnokkel ~z 1do az Olse felé. de a német jobbsz§.rny előhala·. 

\kor vad futással kerestek menedéket. Ahány l 'BZerznt Lyonban tartozk. odnak. dása következtében ismét vissza:vonultunk. Csa· 
komitáosit katonrunk elértek . ledöfték, . vagy .. ; Páris : Rómcin át a· fi' an ci ál éjjel patuinkat az ellenség sehol sem\ tudta f()lbou~ 
felkoncolták O-ket. Annyiszor visszaéltek már a tizenkettőkor kommümkét. adtak ld, tani. Ciapataink szelleme kitünG. A ves~esá· 
komitáesik katonáink jóságával, hogy részökre · 11Jelyben ·'beismerik, hogy tt balszárnyon geaet pótoltuk.. • ., 
niocs kegyelem. Ez ütközetnél .történt, 

1 
hogy a : levő csapataik részben délre, részben Bécs : Német lapok, nyilván a kormány 

komitá~ibat egy tólünk már l'égabben. meg- pedig délkeletre visszavon u/tal.. kivánsúgára megállapiiják:, hogy azokból az in·· 
.szökött hadnagy, ki odaát ·,főhadnagy. lett, } Berlin : ... Kerülő uton jött ide az 8 tézkedésekb61, amelyekkel Belgium meghódi
vazette. Három ~ősebMl vérzett és lDlkor a liir i10ay 8 franola államkiJlcstárt Lon• tott területeit német igazgatás alá helye~ték, 

~ szuronyrobamn41 katonáink ráakadtak, akkor dohba ~itték. . . ~ . . . egyAltalában nem lehet következtetni ennek az 
már csak kegyelemdöfés volt a seb1 melyet. l · . . . · . országnak végleges sorst\.ra. Es 'Dem · j~l.enti 
eg:yilt bakánk uuronya ?ajta ejtett. . 1 ' · .ÍJees, szept~mber 2. A Ralobpost J~len,tése Belgium bekebelezését, mint ahogy nem helye• 

' . - Ez ütközet után - már s.zerb földön ; sz&rlDt a FranCJaorELzágg~ .bar~tságos Vlsgony; kilátásba ée nem: tesz valószinijvé későbbi . 
- eg~il' este ma.ga elé rendelt ezredpara.nca .. · ba.n lévO államok ionzulJtU surg.,sen elutaz- annektálást s~m. Ma kizáróan a hadijog alap· 
nokom éa feladatommá tüzte ki, hogy az ezred tatják · államaik alattvnl~it a franoja,t fövá. · ján való, ~P oly: szokásos. mint elkerülheletleu. 
zömélöl ~ét órányira levG magaslatot, melyet a rosból. 1 · · • , . . biztonsá.gi intézkedésről van szó. 
komitá""ao~o valóa•inw· eg meg ~ogn-l- t.tmadn1·, Bécs, szeptember 2. A , _"Frem4enblatt" . n· l 
~ - 1 ' -. ~ · London, szeptember 2: A ,.DRl y Mai" 

eay szakasz katonaságoal védJ'em. Hatv ..... öt Stockholmból táviratot kapott, amely megálla~ 
e ~ ...... ' . k l belga hiteles forrásból eredő tudósitást közöl 

embe:rb41 állott a aakaaz és parmcsot kap· pitja, hogy a páriti lakossás: mene ·q, ésszerüen . ..- · Antwerpen katonai helyzet~ről. E ezerint a 
tam, hogy szöks·ég e'setén egy embert menesz.. elhagyja • várost. . , 1'. \ · belga · hadsereg vezeti'Ssége szilárdan meg van 
szEl~ a táborba. Koromsötét éjjel hét órai lá- Páris, naptember 2. (R6mán át érkezett.) róla . gyi'SzGdve, hogy Antverpen bevehetetlen. 
raaztó gyalogláts után elértük a megparancsolt (Havas-ügynökség.) A harctérről a következő Attól sem tartanak a belkák, hogy Antverpent 
vonalat, hol. teljesen 'elsá.nooltuk magunkat az kommünikét adták ki : Lassan eMnyomulunk esetleg kiéheztetik, mert a ·várQs hónapokra el 
esetlegas támadás elOl. Ezredparancanokom jól a Vogézek és Lotbaringia "Vidékén; ahol két van látva élelemmel. Ezidő szarint a legna·., 
számított. Éjjel· k6t óra 'tájban egr körülbelül nap óta .. nlóságos osb'omharc. folyik. A .trón~ gyobb gyorsasággal dolgoznak u erődítmények · 
150 200 emberb6l álló komitAesi csapat táma- örökÖs seregét Spincour es Longuyon meUett felszerelé·sén. Igen nagy mennyiségft badiszel' 
dott meg bennünket. Vaktában lövöld9ztünk megvertük. ·Le Cateau t'ís Paliseul meUett rész- érkezett Angliából is. 

~ esaknem hajnalig, midön is a komitácsi.k meg- leges kud8l'cot vallottunkf mely arra kény
riadva a közel~dö napfénytől és katonáink jó azerit. minket, hogy a M:iai felé vi.sszavouljunk. 
céldsától sok halott visszahagyásával elmene- i Maas és a · Rethel között nagy akcióra ké· 
küHek. Szaita.;omból csupán hét ember !ebe- azülünk,"· A Hugel és Cambrai vidéken rend~ 
sült meg kön~yebben. Reggel uutáa egy 6r· kiviil !tulnyomó ellenség által megtámadott 

. meateli vez.tlttsével jött segitségünkre egsf má- fra.noia-angol csapatok dél felé vonultak vissza. 
sik ssakasa: is1 amolynek azonbau mát semmi Nagy és, rendkivül hosszu vonalon folyó csata 

· dolga n,em akadt.·~ " . ~~ . kezdtldött te~~napelőti St. QuentiD és e,K.Jídejüen 
/. . \ ," 
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· Róma : Salandra miniszterelnök Fiuggi fúr~ 

döhelyre utazott és az ott :tidpl~ Flotow német 
nagykövettol tárgyalt. . ' 

Konstanti~Jpol,y: Indiában muzulmánok 
egyrl organizálják a felkelést.~ Indiából mín- . . 
den valónintiség Ezerint kivonják az angol csa- . ~ 
patokat. 
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• 1914. sz.eptemoo:r 3. 

• gát ama külföldi oo aki m.iuián egy magyar .vetkező adományok érkeztek a polgármesteri hi~ 
alaUvalóval házassá~ kötött, késObb Gz.veggy6 vatalhos a h~dba.vonultak családtagjainak segélye-

. . . sésére : V &llltsek Fereno BO korona, Bolyos Ist· 

HIR EK. -
LEGUJABB. 

· - ;,Nem veszti el magyar honpolgéri jo-1· - Adom4nyok. A mai nap folyamMI 1 kö .. 

l~t férJétOl elválik, avagy a bárMSig k~ · ván 20 korona · Gllhnberné Pénzes Sz61'éna. 20 ko. 
Érkezett éjjel-;.,.ed négykor. tök felbontatik." . rona, Pénzes lkoa 10 korona, Nikolits D6me as•· 

LONDON, _ _",~ 1. A Beuter• Bogy Koburg Fülöp hereeg magyar illam.! taltársaság 20 ~orona, Eberl&ia Ágoston 10 ko· 
-r- polgár azt nem kell nyomatékosabban bizo· rona. Hehe Vilmoe és F~.ldes Béla dr. m~odik 

lgyniikaég Jelenti. Páriaból 7 óra . ' . . adomá.nya 100 korona, Kov6r Gábor ás neJe 20 
nyltgatni, mert egyrészt egyenes leszármazottja korona, N. N. 10 · korona, özv." Wébernó 2 ko· 

30 perokor : Pária felett ma este a Koháry hercegi családnak, másl'észt mint ma- rona, Els6 Magyar Általános Biztosiló Társas6.g 
iamét elszáll~ egy német aeroplán gyar ú;uligena (a család 1827· ben nyerte a ma- tisztviselói 20 korona, .Aradi · Vizvezetéki MLivsk 
és bombát dobott le. A repűlögépre gyar }ndigenatust) tagja a f6rendihlbnak. sárgondnoka 50 korona, Lorene& Károly 20 ko· 
l !Z' ... te'-, desérte.6.1e .. fil ~ .... dott els•állni. Egyébként is ez a kérdés 1905·ben a herceg.. rona, N. N. 60 korona. A követ~e~ök adomá:· 
v• • w - .... • • . . . t • nyozt&k ékszereket: Madarász Mana l darab 

Zddoh, szepl 2. .A. Neues Züricher nőtől történt elválása .IdeJén, · \eljesen tisztá- aranykarcsatt, Lengyel Tivadarné 1 hosszu ezüst 
Zeitung jelenti :_ A Charlewi malletti zódoU. JAne, 1 arany karikagyürü. 2 arany fülbevalót k6 
ütközet hire óta Párisban félreismer- A heroegn6 hozzám intézett Jéviratában nélkül, l arany karabiner, l arany karosatt kövok 

l 'M.. h be nélkül, · Grauer Ilonka 1 arany kariksgyül'ü, l hotetlen_az elkedvetlenedés. Belgium- aus. kért. hogy azonna utazzam unc en , · k 1 f"''b ló 3 k"'k ko~vol · . arany BZlvecs e, arany u.1 ava .., , 
ból és Eszak-Franciaországból törne- én azonban utazásomat elhalasztottam addiq, a 1 arany fülbevaló 3 piros kővel, Gr6sz Olga 1 
gesen érkeznek a szánalmas állapot- mig táviratilag közelebbi információkat kspok vékony a.ranygyürü, Eberlein Ágoston 1 ezüst. 
ban levő menekültek, akik csapatosan MünchenbOl. Közben a kormánynál és esetleg lánc, Ebarleio Ágostonné 1 aranygyürü, H·Jrvá.lb 
lepik el a fővárost. A sajtó belátja, a ktilügyminisztériumban is megteszem a szö·lt- Imréné (Pankota) l arany karikagyürü. 

hogy a Lunavilla malletti zendülés séges lépéseket. Lujza hercegnő mindég büszke . - Robbanás Gyorokon. Butár Agoston 
hire amelyet a Matin közölt óriási volt rá, hogy unokája József nádornak és min· gyoroki kereskedőnek ma egy hordó denaturált 
megbotránkozást keltett. Lune~illenél ! den időban a leghazafiasabb érzelmekkel visel· szesz érkezett. Butár látva, hogy a hordó fo-
a szegény ördögök kénytelenek vol- tetett Magyarország iránt. lyik:; utasítást; adott Mercze Sándor segédj6 .. 
tak elsőnek rohanni a tüzbe, ahol . nek, hogy tegyék egy más hordóba át. Meroao 
megtizedelték őket. Á hadsereg veze- - Aprópénz hiány Aradon .. Az aradi ke- hozzá akflrt fogni a ruunkához, miltor egy cs.o· 
tősége megtiltotta a haditudósltók- resk?dók közül sz~mosan panasszal ford~ltak az mag gyufa leesett a földre. A földön lángra 
nak hogy kövessék az operáolókat. aradt Kereskedelmi és I parkamarához aiDiatt, mert lobbanva meggyujtotta a hordóból kic3eppog6 
A 1 T' 1'mest amellyel kivételt tettek ~ as üzleti életet jelentékeny mértékben bénítja meg . denatur..:.l" szeszt, mely órl· J:.s1' rixre)·l· -1 felrob • 
. • ' . . , . , ' ~ az a körülmény, hogy Arados az aprópénz osak· " • " ..., tu 

Ideiglenesen kitiltották Franmaorszag-~ nem teljesen kivonult a forgalomból. Egy-egy ke· hant. A aterencsétlen segád
1 

aki a hirtelen tá, .. 
ból. . · reskadésben órákhosszáig kell a vevőnek állni, ha madt tüzbOl menekülni nem tudott, mindkót 

Berlin, szept 2. Angol hirvivő je- 20 koronából kér vissza és számos esetben .tör· : kezét és arcát teljesen összeégette. Gábor Sán
lentése konstatálja, hogy a német-an· ~ téárntl~eg, htogyklO vkaedgy/( 20 kortadna Abrbától ke~s vi-~ dor az aradhegyaljai .villamos vasut forgn'ml 
. l h kb l k h , t 1 l i s o m, me r a eros v nem n a v t sza· . .. . 'Ji 

1 
b k .... 

go arco an az ango o meg a ra.- l adni. Lagutóbb tudvalevőleg az Osztrák-Magyar fönöke1 ki a tuzoél Jelen vo.t, nyom ~n nlön. 
tü;k és 60~0 el?'be~t, ves~tettek. (Ml- ·~· Bank papirkét~oronáso,kat. hozott. forgalomba,~ hogy . villamossal beszállitotta=a:.s.u.lyos é~éil. sebeket 
lllSzterelnokségl SaJtoosztály.), ; ·· az aprópénz h1á.Dyat pótolJa, azonban ez sem s~· szenved(S $6gédet IUí arad1 közk.órhazba. •. A tor .. 

_ - gitott a. hely.zet~?' mort az uj két 'koronások lS i jedO tüznél megjelentek a gyorGki, 'm'énesi,.~ 
Koburg LUj.Zát kiutasitották A úsztriából 1 lassankint k~kerulnek 1 forgalombóL A kore.ske· aradkövi·i és a pálosi tüzoltók.. Hosszss fáradt. 

. .. . . . . ' d ők az aradt bankokhoz fordultak, do a pénztnt6· . .. • 1 • 

4!2 ilradi Közlong tud6szto;at6L . zetek som rendelkeznek aprópénzzel. A keroske- ságoa muuka után s1kerult .a tfiz tova terje dó· 
Budapest, szeptember 2. delmi és ,Iparkamara ez ügyben az Osztrák-Ma· sének gátat vetni. ~agy veszély fenyegette l 

A béosi lapok napokkal ezelOtt közölték gyar Bank aradi fiókjához fordult és arra kérte, ref. 6s a gör. kel. román templomokat; amenr~ 
t.d az egyszerü htr~ hogy Lujza belga her- segitsen a kereskedők kényelmetlen holyzetéo. A nyiban a tüz a két templom közt történt. 

t. · • • Bé bankfiók vezetősége a legnagyobb el6zékenységet • • • • 
cegn6, .. Fülöp koburg1 herceg egykon neje cs- tanusitotta, azonban sajnálattal konstatáHa, hogy 1 - A szöv.etségl ItUség Jelvényel. Am1· 
böl Munchenbe utazott. szakatlan állapotoo a legnagyobb jóindulaltal sem óta a m01hrch1a és Németország vérrol meg· 

ErrOl az elutazásról most ~rdekes dolgo• tud vá.ltoztatni. pecsMelt szövetségi ,hüségét feltüntetO jalvényo· 
kat jelentenek BécshOL Lujza hercegnő ug~an- --. Mi - mondotta a . bank vazet~s6g? - ket áru!já~ és terjesztik, több helyen, igy Ara· 
iP, aki tudvalevőleg az elhunyt II. Lzpót . szintén a lrg-nag·yobb zavarbau vagyunk az apr6w don iJI tud"Omásr~ jutott, hogy h;•Ip.iS szevet 
belga királynak leánya, nem önszántából ~ .pénz hiánya következtében. ~ug~3ztus • hónap fo- sógi hűség-jolvényt árll.Sitannk. Urbán I tán l>áré 

, é · h 6 .~:. k l lyamán rongoteg apróp6nzt f1zettunk kt a katona- . • l .. .~:. . 
hagyta el Becset, hanem a b esi at s"'go f ság szá.mira, amely összeget a katon'k Aradon· főispán most közli, hogy a mLmsztere no~s~gt 
fe!szólitósára, melyek ráparancsoltak, hogy l költötték el és csodálatosképen az aprópénzhOl ereusti jelvények. csak hirom helyen: a fólíi 
azonnal hagyja el Ausztria területét, Szabad , mihozzá.nk, vagy a többi aradi pánzintézetekhe~ páni hivatalban, Mare.iciz Gyu~inál és BtJJ'íii 
választást engedtek a hercegnőnek, hogy ~. és a nagyo~b kereskedésekbe .~fJyszólvá.n semmi Testvéreknél kaphatók. ' 
Schweitzba akar·e uta~ni vagy Oiaszország ba .· som folyt vJssza. Ennek egyeduli magyarázata. az, 

b k é 'd k k h a hogy a közGnsóg ama része, amelynél a katonák - Adományok az aradi Vörösk~r.tszt • 
. és. hosszab ér Bére enge té csa meg, ogy ~ lk"lt"tték 6 énz"ket a szó azoros értelmében nek. UJ' ab bau a következő péuudomanyol.: t: lK".: ·· l 'd . l •n tó k d.t . h ~ e 0 0 apr p u ' L Munchent vá assza 1 tng enes ~Dl z o ~sl B- ráül az ezüst és nikkelpénzre mert abban a tév· tek az aradi Vöröskeresztnek: özv. Lu d vig· t· 

lyéül. A he~cegnO, amióta Párist elhagyta., aHlan- hitben van, hogy ennek nagy~bb az értéke a ban· josné 40 K, Ringeisen Ernőné 50 K, SchL·si~1fiY' 
d6an Bécsben lakott és pedig legutóbb a Schön- kónál. Amint lá.tható, a mostani sajnálatra· Farkas és neje koezorumeg-vá.ltfteként 20 K, S·ml: 
brunn kietzinai Parkhotelben. . . m.éito.· . . 1.1elyzeten elfyedül .. a ~öz~jnség segitbet. ner Bernát koszornmegváltásként 20 K, az átnt,~:rl 

"' M k l b ár fő té t kh fordullu k e& orosz alattvalók Szemere Ká.lmá.n 'utján 4J 
A kiutasitási parancs kézbesitése után, Ko- · .. L u on en m . lU ze un oz-~ 0 

korona Reiber Emil éa neje koszo~·um -,~,_ 
J.. • b é · b d t' ·· é d ugy ben. ' ' 1 • 2· ~urg L~~za n~om an r gL u a.pes 1 ng.yv • Az Osztrák-Magyar Bank aradi fiókjának eme vAltásként 20 korona, Malera Zo tan r. ' ') 
lé~ez ~ 1sontau. Somm dr.-hoz ford~~t JOgvé- válasza kétségtelenné teszi, hogy . az abnormális K, Leopold Z3igmond és neje 1~0 K, Ottonh ·~;2· _; 

delemár .. t és hivatkozott arra a körolményre, állapotnak 8 közönség oktalan félelma az oka. Tivadar és noje 100 K, Bohus Zs1gmoud báró :::lUf 
l K Gelderu Ü.i!zkárné 20 K, Lengy~l Tindar l u hogy 8 magyar alkotmányjog érte mében ö Az aradi Kereskedelmi és Iparkamara épen tuM _ K' Friedlander Sámuel koszorumegvéltAsként 20 

magyar állampolgár és joga van Magyaror· felhivja mindazokat, a kik felesleges. aprópénz bir· ~ Lusztig Ármid és neje koszortunegvá.ltie~é~'t . 
szágba költözni arra az esetre ha Ausztriában tokában vannak, hogy azokat ne 6:tzzék otth?n, ~O K. Lusztig . .Árminné teire 10 K; EzS)uklVIH . 

• ' hanem dsá.rlásaikn!U épugy hasznilJák fel, mmt - • ~ 
való ta.rtózk~dása ellen ktfo~.ást eme1nének. a papirpém.t, m~;~rt a pa.pirpénz értéke teljesen Süt6 Józsefné a háziezred megvendég'oléséllez tel·-

V: t S dr u yb a követke jesen dijtalannl adott edényeket és poharakat Koht\ 1son az oma • ez g en • egyenlő az ezüst és nikkelpénzzet Árminné 500 bögrét dijtala.nol kölcsönzött, Czukor 
zöket mondta 'a P. L. egyik munkatársánalD: - A sebesült katonák ápolása. Az aradi Lási:Ló egy fél öl fát, Kerpel Izsó lGO dr. k~pes 
Mll délután, legnagyobb meglepetésemre~ express Vörös Kerealt: egyesilist ezutou kéri fel Arad lapot. Wadowszky Gusztiv 1 vég leped6vá.szn~t, 
levelet kapta~ a fenség~& assz~oy környeze• humánusan érző köz()nségét,.hQ_gy akik haj· 2 vég ingváaznat, 1 véget párnákra, 1 veg 
téMJ, ezt ped1g egy· távuat kovette, tnely a landók sebesült ka~nákat _ akár tiszteket, vásznat törülközöknek s 8 nagy orsócérnát aján~ 
fenséges asszony egyenes megbi.~~:ásából. köz.ölte al..ár legéuy.,.tr~at _ ~pol.~:.'sra .z.s ellátásra el- dékozott a Vöröskereszt céljaira. Az adomá.nyo. 

1 ö. "
11

o'"' a t\ " kért há.lás köszönetet mond Vásárhelyi Janka, a. 
velem, hogy a hereegnőt AuQtr.tábó kiUíasltot· fogndni azok. jelentsék be szándékukat a tuzti Vöröskereszt elnöknóje. 
ták Egyben megbizott a hercegóG hogy érdekei· . '. 

1 
. -

• l . ..~... é l/ é l. t onosl hLvatalban 9- órálg. . . - Lóvásárlú katonai célokra.' Az tUlat-nek véde mében a szu~~..s ges t;p aea>:e meg~ á J • 
L . h ö két<;!é t n m - Az aradi Vörös Kereszt vátasztm ny vásártéren sz.eptember 4 én - ~nt a polgá.l'-

tegyem. ~JZS . er~eg~ 8
• ez . - ge , e O tése • .Az aradi és aradmegyei V oros Kereszt k. · hirré teszi - a katonaság készpénz· 

n~nved, meg mmd1g elvezz a magyar allam • fiókegyesületek v!ilasztmányíl fontos ügyben i ~est~r ör i v 
polgári Jogot. Törvóuyünk: idevona\kozó parag- c~ütörtökön d~~el~tt 11 órakor a városháza ta· fzzetes mallett 700 háta~lovat óa l400 alfwlo l'i 
ratusa ugyanis ezt mondja: na"stermében kozös ért~kezletet tar.t. vásároL . · · 

t 
• 
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• 

• 
:·l(J. 

r - A llattonyal polgirl ftulsJr:ola met~ ,. • A lilibona moa'lfelvételelnek IIModlk' 
11ylltk. lfegirtnk, hogy a battonyai polgAtt il.. olklneM 1 Jtaud aapotbla. tud! bemnil&dl .... 
ko~ban a hadbavaDuli taWok helfeu. önUn- Apolló DibhU. . . . · a 
iuea itleD.th16t logaak taniú&DL ..U ilkola • Az aradi zenekonzervatóriumbill SJa .. 
1tn»ai kötlal .t Bte•éal_Gy\lla, iRuffaW badlág-tR 21. • beíratásolt f, '* •zep\embet 

, 1u1m teljelit katonlf HOlgiJatot, 1 polgiri au.. b6 l-én lte&dadnek. Mü\termüller Józs•f i~az .. 
ltkol4bm m'ai• lllegke~d(Jdik a tanik\1, ameey.. ga tó• · E ds ' 411 k hf. t~:l 
n·...,ibea, Nádhá•w Bertal.... -1. lelk.t-.:. 'Ol'bán Utótta egyes IDlO . bol"tl· • 
....., -v - &1;> .. _, pet KerpeJnéJ kapha1.ólt. . · -U4 Fenno nt. ilmi~, Peuovit.i Jefte 118lb lelkéu, ________ ,...._..., ___ ___ 

Pufl>oyittf BogdáD rig~eti1i btologus • dl. B•r..i· At k,ell"'e venni 
z•'rlt.t MJlos Igyvédt teljelln iniYen vt\llalka.~. 
tát arra, hogy a hadbavonult tanárokat helyet. a megrendelt árukat? 
tesitem fogj lik 1 lú.boru tartalma idej án. · 

_ Tanuljon gdpír;.st, gyortiráat, )tányrit9U (As O. M. lL E. u aradi kereskadiSkh6s.) 
EDgel kel'e8k. IIZakialt.olájában Lúát Vilmos· · "dz Aradi KdzltJng tuddsiMjlfML ' 
u1ca 2. - Föld .us· :Palota mellett. Biatos ;meg4Jbet4sl · · · Arad. ltell~!tlMl' l. 
alap.. ÁUái:közvetitéa dijlalan. Bevonultak oe.aad- A.. háboru kitör~sével beköve~kezett bajok 
tagjainak ougPdmán;y, ; -4~20. • . 

Ért 'té Több 6 ~ d A.- · .... k. 4• gondok egy1ke, a maly moat a kereceked. "· '. - est . •• 'ft .,. m-..yea mu ..,. • l ... t.. 
dés után, lllkerült egy nyilvánal Jogu, .aógy ket foglalkoz~atJa. ~rró van a~u, t:OflY . a ke-
os-.t:tályu elemi magániskolát létesiteni intelh· reskedCik kötelesek· e uon árukat, a malyeket 
~~én~ fiu~ él leánygyermekek Ul\mAra. Clm ~· t c gy!roJokt6l és nagykeresked~kt61 korábban, 
Ka.z1oczy·u. 8. I. em. . 4812. f 6s1i •zállihbra rendeltelt az idökö~:ben bet\llott 

. - Balla Frigyes fettGi1kol'.}a J?~ák .Fe~ ~ rendkivüli helyzet ellenére is tivenni? Kétség~ 
reno-utoa 40a. s2eptember 1-é.Q. meguyill.k. Je· ! telen~ hogy a s1übéglet a ·legtöbb á.ruoikklien 
lentk.eúliiek délelőtt 11-12, 4161 ' 1...1.b f 1 1 .~. · · ál' 1 tt · t~~. _. ~ 8 ~ oru .o y u.!l a. mm1m. IS ~ , s m•u ~n 

1 ,_ Ny~mtatvAny-rende~6k b. f~gyelmé.be 1 l a fizetéti kötelesett ségekre a mora.toriunt· állott 
Nyom~atvanyokat a rndktvüli állapotok da~ J " . . • . . 
cára - egyelőre még - zavartalanul szál· J be, JOgoanak 14tazik az 1 kmindg~ hogy ia 
Jitunk. A Jegegy~zertibbtftl a legtzll!isesebbig fölö&ltunl6. 'ált 61·uk l\tvétell köte1e:zettl!l6SQ lS 
mlndennemt..nyomdai á k6ny•köt,s~etl mun~ . felold•uélt, , , , .! • 

kát váll~latunk ár:emelés 11élk~l a legtövidebb . . ' :.A:r Oruágo.t Jlafyu Kel'eskedoJrui Egyo~, 
ldön belül eJké.sZ~t, As Aradi Nyomda Rész... siJle~ aradi kerülete a hoz:z4 fntó2ett efltmos 
vén.)tál'lasá.g. AuQ.J c.sanád,l ~1ea1Ut vasutak .. k" "'L, 1· f..c_ k t 0 M. K E ... ö ' 
palotájában. . . . oliilii _10 y an m~g eres e at: . . . ·' J( z. 
"""""""' po;qtját .,. l:igyben. A1 aradi kerület három 

. IROD1\L0Jwl ÉS ·b\OVÉSZET~ 
il'ányba..Q intéutt kérdést: 1. hogy a. f~nnáHó · 
lörv.finyaa rendelkedaei: módot adnak:·• • Illeg-

.~ .• Mert mindeo bnn megbosszulja t11a· rendo16sekt~. ta ló elálláara, "agy uok iorlá 
• át. ( ... ~ A 116 1&,... ) Rá JAtt k i todsá.ra ; 2. nam len ne-13 lehe ts égett a kor~ g ~ pO nawy l --e; Or&. . gen A UO . ·b· , ·, h .t l' J. • 

olyan nivóa filmet, mint amilyet ma ll_lufatott be w.ányt .rt\ l fill a.rr~J:, ogy 11 á:u-~tvétc 1. • öte~ 
A Uó • bA._- A t..c- dal bü • •1 r..c .t ' lesettségekre néne, a mol'llttorluwboz husonl6 u po amn -· . ~w:~:~!l om neuu meg ~o~.zu I . · 

. l-At ... tth ltunk A.- • .~ _.. a 0 • '·ld vételes 1ntézkedéssket léptessen ~u~tbe éa 8. rllJzO- .AA a ~1:1.1· 8 sZlnpa~.~on 1:18 lll sz J. , l · . 
va.stn t !.4(;1 41l11;)!1 . l~:UUI.zmusa 1 .zpe en ., · , . ,~._ án .'l . • . ~-_, • a1 gdöbb l,. l haJlandó enne e az O. M. K. Hl. a nagyke· 
igu·saiggal :llléi p.e!d n;.vuU&ll ahhoz a kényeé -ié- : re•k~d~knél ,és. gyá.rosokcál el;á;nf, hogy azok . 

. mához, mint 1 .Mart mindea bün '!legbosszulja \
1 

vev6lkkel szemben_, a wegre
1
nde.t áruk re~u~á- Í 

magtt• c.hnü na:gykoqcopcióju drAaui:i fi!m nerea . J6.sáná,l a · legaag)'obb mél.~nyoasággal J!Íl'JA.· . 
· ·A -1 t reJ é b ·t nuk eJ. . : . . l szorzt!Je. DleggyiWá.tot. s.ae em v res :OI!S~IJ. . . . . 

1 · J.~ ki r l' . ,. b r· A. A. díad 1...... · · .Az 0.' M. K. E. elnOhóge a me~keresóare nvwu s a osu o • tzen. em e i o::orzuiJ a ...._. • • · · . 
san kerill ki • (ársadaiotn hazug . erköleseinek . ma v~laszolt~ ll rneJyben " löl.o.t kérdésekre a 
rombalmaza alól. A.. s.zim1szek átéredék ugy fal, követ k C ~O~ll t k ö zU : · 

dal kat k ti é t'"k ID.i d e'é el tot . 1~ A !oonf\lló törvényes rendelkezösek 
a u l e.nna m v ~ze 0 n eo er \J v : ~ m,iatt liiiJes mód ar.ra, hogy .a vevő a korábbi 
Ht olClget, a kép l~chrukal ráue il feledhetetlenlll t megrendelések q,Jéu vagy rés2beni átvttuli kö
p:z"lr és Wk6letes. A k1lzönság tomboiO ~tsr:és~ '. tela.zettsógótöl uu~aduljon. Erdil, l?grdjabb a~
,cl. Wrt ki egy-egy frappánsabb Jelen•• után. f kor lehat IZÓ1 am1dőn dros bati.U'lriohö• k.ötott 
o~~~UtörWkön nloljé.ra kotW. ntitás»e a a nagy~ ·' pgylot forgott faDn s $Ui oladó azt kellő Jdőre 

'""--' A ll'·b :J 1 j liil:lillitWJci neLU volt ké.po•. . szabán mOJiw-.ma M po v an. · · , 2. A• O. M. K. E. h1Jtek óta tárgynl az 
• Egy Ifju tDrténete. (Szendoióa dráma Jgazságiljyruinirta{eriumban a~ á1uk átv(!teli k.ö

nz Ul'd.nüiban.) Egy ifju élettörténlilte van weg- tele~ettség\1 tárgl·ál.>fln kibooill,tlln4ó reAdalat 
6rökitve megható vonásokkal a pinháa mru felOl, moat azonban cuknem bigtonsággal mrg· 
slágerében. Egy kokotuak a fh~o, egy rtenki fi~, , 4llapHhptó, hogy a, kormánJ ebben a 6árgyM 
ki sohaaem ér~i a meghitt, maleg otthont, acE ban randolotet kibocsátani nem fog, .miá.rt is 
nnyai' szeretetot, tilvol egy nevelöíntétetban a fc11tebb eUíadoit jogi helyzot lesz iráoyadó. 
tölti gylilrmek,hoit,. hol· ütik~ ve:rik és izolga.i . Megjegyozzüki h_ ogy a rendelet kibocsátása 
~u.nkt\!" alkalma~:aák. .A ·ryarro~~ vágJ•e ~w azért marad e , 'mert a ko1·md.ny a uartödések 
bir J& kt et: t a báv.ál!lmódot, megszök1k, hu.a ft!lY- · megazfin.tetését elég órthet3 okokból nem roa
jt\hoz. Itt uonbtm. :utban lévén inasnak adják. didheti el~ mb, a 'Vevök ~rdekét e16mozdító ínM 
11t lopé•s.Y fy&nq•itj4~ éa félig ~gyonver""' 'Vi· t•bkedést pedig nem tehetett, Ulinthogy at: 
szik t• igazgató elé, amikor jelentkezik •~ agyea szakmált érdekei a legkülönbözObbek. 
igazi bílnö• é1 6s 11rabadon bocs.litják• qe G • · B. T~rmészete!l'1 hogy mi minden egyes 
JDegs:~:égyenitéet nem birjJ. ki 6& fJi7 hajóra esetben a legnagyobb készséggel jnferveninlunk 
llzcgOdve fütGn.ek ·:kivándorol. Ekkor aao,qban az osztn\k gyárosokn'l éa nagykereekedOknélt 
mát aJt llröktil ezenvooése)l '' · ~álkiilöz~aeJ hogt -a mttgrendelélelr redukt\lét4n6l saját ér
megtánu.\dtát. egészségél és uonkiviU n_u1s a . dellUkben ia a ltgnagyobb méltányossággal 
páliJ?ka ivt.era adja magát. - A hajó, molyon j'á.rjanak uJ. Jeleztük, egynarsmindt hOMY u 
uta1uk el•>Jlyed,, O azonbali au:~gmenokül ~ e} egyetloD va.Jamen'nyire járhaló ut épen a meg
fOD(D'olYa étkezik N17Jihot, da .u elftll'dul tOla. egye~ésnek utja s a legközelebbi elmerjessté~ 

-• A B. 8ulay Afllhka 61 Bfkefl PM-t•t• $&iQk épen ezzel fognak kapoaolo.tban 6.llnnJ. 
Jeneintézetben Q beiratálolt al 1914-15. tan- Az O. M. K. E. végül közli, hogy ez Ogy-
6wre folyam!l.tbaft Yannak 6I eg••• ••P wzkö- ben az érintetC kare•kedOk ~rdekóben, rövld 
1ölhetnet ••• inté.iet iga•gatóe6gf irodAjAban !clOn belUl al ore.:ágra kiterjed4 lépéaeket fog 
(Bzn\Jadll\.g--tér 1. •· II. em.) A rtndet •ldad'· tEm4L 
lOk lttptember hó 5·én kezdödnek. 4f91 _....,.,.......,_~~..-~-.....,__.~-.---

• ShyLock a krakói bankér közkivlnatta 
legltözelebb az Urliniában. , 

l'elel/ht aa.•rkeh\6 t .. 
Rudny.inszky Endre, 

.. 
191{~ ezeptemfier w 

NYILTTER.* .. · 

..~ .................... . 

APOLL O 
SZINHAZ. 

' . 
~~~ 
. -~ - ,~ . ~ ~;~ 

Szeptember · S. 4 és. 5 
csütörtök, , pé n teJr~ · és 

sz ombaton 

Ri Rpollo 
' 

-·~w•~'f31íWWi9'$WlW""MM1WG..UPiri't~ 

il.. sorozat: 
l. Éljen a király.· • béke, igauá.g · éa jog 

apostola. 
2 . ]j; lj eu Vilmos. császá.f a 20.. század 

Napolfonja, • 
3. A. l1ábon1 jelktpe r a harcos mórg-os 

kiJc;ry!.lvlll o~torozz!l lovait. 
4:. Az általdno.a mozgósitás kfhird~ tése. 
5, Nópek hlll'Ciiirmk tórképe.-
G. A trónörököspár elu1nll.\sa BudnpestdU. 
7. Katonák . ea.küju.. Ól bucsu~ái a filmgyár • 

udva.rán. 
8. Jean Jaurés, a ftiUJOiA háboJ'u ellenes. 

párt megByilkolt vozéro. . . 
9. Léghajók indulása a htretér:o Aspe1•nbl'H 
10. Egy íényuórds repülőgép Budapest 

felott, djsanklli felvét~l. \ 
11. Bosnyá~ uredek tlküjo a V érmc2őn. 
Ul. Pótervárad h\tképe reflektorot repülö~ 

géppel. 
13. 'l'ems•kubil'l 1Atkópt. 
14. Mn.gy1u fénykóp iparosok tünte1ése 

Pathé elhm. -
16. Az l, honvád (4'yalogezred ~riárti lel.

k~Uiedésew a baroba indul. · 
16. K1.tonanap Öfalsege szülotéae napján. 
11. Jó\ékonyoélu fehérnemü varroda la'í 

iparmtiv4lueU Muzeum osar.noké.ban~ 
18. Ttitlrel( 'Vonulása • har~J're. 
19. A szJJrb föha.dis.dláa Nisb&D1 Piittár 

hadipa.rancsot olvu fel. 

III. sorozat legközelebb. · 
~· · 8UA7 

........ ~ ................ ,~W·PP•ms• 

. ' 



l 

. ............... ... ··~ '' "'" ___ ... ~ 
..-mt Até"-mM.ner ~- -·~"_., .. -~-·----- • .A..ttAnt K.OzLőNY. rt i 

y ~~~----------------------~~~ 
l A~~di kfi;·zén és koksz forgalmi;áU;~ Leánynevelő intézet. 

Háztartás 6s továbbképzö Iskola GráZ, Ruckerlberg- Blumengasse. 
BIOkelő 'nevelö-lntkzet 14-20 éves le~nyo~ r~szére. (Schwe17:~ i~tézet.) Saját 
villa, kert, sport, naponta torna, tovabbkepzo: irodalom, torténelell_l, föld
rajz, stb.-böl. NJelv, zene, ének, festés, kereskedői tanfolyam. Kéz1munkBt 
fehé!'- és ruhavarrás ; háztartás é8 fözés t.anitá.s. Ibabad tantá.rgi"álae.ztás. 

. Oraz, Ruckerlberg-Blumengasse. Steiermark. -üó5 

Sütóde · átvétel. l AI•Q.Ioll S Al•t~to" 
A volt Ternay-féle sütődét József' Krispin 
V arjassy J.nsef-u. 106. sz. zungora il.zlete 

a. átvettem, hol a leg- Arad, Deák Ferenc· utca 28. sz. 
iz.letesebb házi kenyeret A legjobb bel· és kill!öldi gyárakból való 

készitern olcsó. ár mellett. · z O n g O f A k 
Tisztelettel: (635 Cl 

Z a b a, n J a' n o s. nagy vál~ztékban készletben vanna~': l··~u 

Ocska 

200 koronától 3000 koronáig kaphatók. 
Zongora javibisok és hangolások ugy hely- , 
ben mint videkre a legjutányosabb díj mal-

zöltetnek. 
Zong01·ák &l planinok mérsékelt havi 

lett saját szakképzett segédem által eszkö- l>r 

lá tc SÖ v ek e t ~:;.m,:r.:._· L~ ........ rondclk~ 

. . a legmagasabb tengyel gyula, 
árban vesz :: 

Losonczy Lajos 
~rás és ékszerész Arad, Szabad-

ság-tér 1. 4807 

mülakatos, 

épnte~ és vasszerkezeti mühelye 
l 

ARAD,· 
De~k F erencz .. utca 38 a 

Tisztelettel· érteeitjük a ·t. fog)t&Btt.ó--közöaséget_ hogy- a t6l1 aikséglet 
beszer-~e céljából 1\Já.nluok 

l-sa rendU Zabarzei di6 l. kokszot 
l-sa rendB PoPosz -Ion tuta kószanel 

· / 1-aó rendU Vaaal6 f•szenet, 

Raitárunlcból Csernovils P6ter•utca 24 .. 
sz6m. alatt átvéve. . 

· }Hután nagyobb mennyts~g ill rendelkez5stlnkre. Ura.dálmakat és ki-
sebb ipartelepeket ls ilelégitünk addig, a mig a vasutl forgalom helyre áll, 

Ajánlatosnak tartjuk, ha már most blztosltja téli szükségletét, mert ·1 
előre láthatólag késöbb nehézség&kbe fog ütközni. 601 

Vizo~f~-
. ték és "<~sator
názási oállalat 
hol mindennemü csatomázást,. viz
vezetéket, fürdő-, klosettet, mosdót, 
szivattyus kutak felszerelését és ja· 

· Vitását elvállalom s raktáron tar
tom. N agy javitó mühely. 26 évi 
tapasztalataim elég biztositék, hogy 
t. rendelőimnek az ·elvállalt mun
kát pontosan és olcsón eszközlöm 
ugy helyben mint vidéken. ·A 
nP.gyérdemü Iözönség ' nagybecsü 

· pártfogását kéri G&B 

Dearl~ng for 
.. ·~aen-tferri-en 

világhirD 

__ ~1óko&Márton 
Tanulók ARAD, Fá~ián-utoa 12. sz. 

if· elvétetne.k.438&.· -; [l'; .:,-~T~; yJzvezeték 8Z9fel6m,est6f 1- l 
• Telefon 748. :t: Jóházbót való l 

fiuk tan u lónak azonnal felvétetnek Ves z ek .._...._ __________ ..;. 

' 

Szivarkahüvely 
9teralb:ált antinikotin vattával. 

Minden dobozban 120 darab. 

Ujd,onságl 

Legmagasabb árban 
aranyat, 

ezU.stat, gyémánt- és bri· 
liá.nt ékszertárgyakat Figye lm eztet.és! l 

' . " '' 

Kapható: . 

.A..:H..A.DC>N" 
a különlegességi dohány-

tözsdében.. 2111 

Deutsch Izidor 
lil&&JBorlia• 

Weitzer J.-utca, lilaorita-palota 
TelefOA 438. IZáiL 2038 

............. 1 .... -r 

MiutAn az 

~,Aradi Ibolya Créme''-met 
. ' . "- . 

utóbbi időben utánozták, hogy a nagyérdemu . 
hölgyközönséget a félrevezetéstól megóvj ~m, az 

1}bltlsr.C~.Ök. ~.~~~~c.!!~y.e~~~~=.~ 
· f ket értesíteni, hogy azon esetben 

·. Ibolya- Crém.e" '·' . . ' . ' ·~ . elnevezéshez a "DORE11 sz.ót is esatoltam~-
Saját érdekében tessék csakis oly Ibolyn 

. Valódi a11erlkallln111Uköd6 ls, ha u iskolák szeptember ha-
.. vában meg nem nyllnának, az in· 

t,. 
Crémet ·vásárolni, melyen az -'· · 

ablakredönyok gyári. rak· l tézet müködését megkezdi. A ta-
tára. . .· nulók: rendesen tanittatnak és 

r' ••• 

. . . . (' ,,Ibolya D~ r J) C reme .. ~ 
gyermekkocsik 

nagy válasz~f\ban. 

limmermann lgnácz 
norlnbergl, dlszmil· és Já
tékáru üzletíbe.n 18&1 

Arad, Sz•bads6g·t6r 21. 

amint az iskollik megnyilnak, kl
vánságra mint rendes tanulők be- i 
irattatnak vagy mint magánta- l felirás látható. Ara l tégelynek · 
nulók leviz.sgáztatnak, 1' . l korona. Kaph~t6 a készitőnél : 
hogy évüket el ne veszits.ék. l l · , , . , 

kekzg~~~~=t~:~e:nl~óel~:~ l H A. J O S .. A R PA D 
részesülnek de mint bejáró roa- 1 · 
gá.ntannlók is folvétetnek, esetleg , · · 
2 osztályt is végezhatn ek. Pros- ! l gy6gyszertárában Arad, Andr6ssy ·t6r 22. az_. 
pektllSt készséggel küld 4611 ' továbbá Berger Gyula, F61des Kelemen, Hehs Vilmos, Kárpáti Janos, Ring , l Lajos és Vojtek Kálmán urak gyógyszertilrába, valamint Wojtek és Weisz, Izr. fiuinternátus. Arad. Hansu Nestor és Török Andor és Társa urak drogériájában. 10 

·. 

• 

.... 



• 

. '. 
< ~ 

-:· 
~fJ~tteJ 6rte~1;t~m~t~- fUI.U11t"demii ltöl(lyközönsé(let, hof/11 ; 4Nt 

' . - ..,•.. ~ 

o 4ivattermemet szeptember l tó 1"!én uj ból 'ln e grt y it o tta1n. -o 
f '· 

. . 
"' 

·j . i . -- . . . - . . . . . -' 

Ka1pele~z . h lén, Beo11H 1Jártfog4-uiaa lcérve, vagyok tis-~elettel .,. ... • 

-· 
' •. 

· Nyugalmasott 
Izr. tanító, jobh há1ból~ vallú
kiUömbség nélkül, 2-3 gimn'ziumi 
reál, k!U'eskedelmJ, polgári vagy 
elemi Iskolai tanulót tanulmálfy1 
felftgyelet és segitség meHett tel
jn ellátáaha fel veu. HázhozjáJ:va 
.föntiekben valamint "német nyelv
be-a 1-...2 magánórát is vállal. 
L&káll: Aradon, T hökölJ Imre. 
utca, ll SJ. ll· udvQ, ·· '800 
f J """"-'""- ·: ...... .- .... _ - .. - _;, ,_Q 

· .' · ü kolt• ftuka' . 

.. ~ He'm .Doutokoa-"tca ..1. B%4m • ' 

.. ~-! .. ~ ..., .. ...... •--• . ' . ~' ·~' . 
India. fogeteppek 

a legmai(acsabb fogfájást azonnal 
meg3züntetik, ára 70 fillér, Fórak
tá.r Gatorl Fi1'ies Kqlemen győgy-

ó '- · V szertárJ' tiB :rrgyás1eti lab;Jra .o .. 
· atad. lak • . · l _. · usek · riuma .4-rado ... -v5s.zes kéHHmé· 

Legmodernebb berendeléasel egy . nrakttSl levetett férlirub.§.t, téli·' ny Gink kaphaló 'í 'lhhs Vi.lmo3 
~ szobás ld::ás; mely ill 8 ntcn1 ·kabátot, tá.fOS~ ~ utaz<) ~un.dát • Batthy4ny- utcai 8.) q;yszerti.rában . 
.._,3 l udvat!_ cr.obá.ból és a slilksé- ~ leomAIJcaabh árbAn. Blt~iA• TNnátJ .----- ....... -"'"~--·----
ges mellék"·leJyiségekMl uonnal- · • -D'""~ l' ·· ·..., · · ~ • ·' · ·-

ra kiadó. Ertekezhetnt Petőfi~. Sf'en~-P!l-u. 12· . . , . ' .. 4699 l Kereskedok 
utca 10. 11. alatt a házfelü.gy..,, ~nél. · . · · · · -- ... · · · · · --:- · 4 

11006 · · LegJobb luameDkt . f• l "'b ! -
~--------- uo- ét kéiJilOB6 1 Hygea sz&ppan ·· . l g y e me e 

Batlhyán7·1l. :as. uimu 40 flllér, Lanolin szappan 60 nu. " = - '4 w . A -

M.:ban IL. emb!eti modarn 2 szo· Mindkát sza_ppi\11 tistta növényi ul~ i 
bás lakás · fftrdószobával uonnal radék:okból késsill, . lngmentoa, a · 
kiadó. \ · · 480& legtinyásabb arcu hölgyek és gyer~ 

m~kek, csecaemók: mosdására leg- . 

ALKALMAZA_ST !IYER.) nomabb .~ leghatásosabb fürdő· 

Gyári jeJYzés az~rint 
. fedezheti csokoládé és r i - :~ ~; · alkalmasabb. Legtartósabb, legr1-

6r1á.sl darab 70 fillér. Dl, J.l'öldet · · · · · "" · u.p. "' · 

t-eJje~ ellá_ttsra elvállalt\lr, esetleg Tanuló Unyok 

- -- -.. .. -· szappan u Angol fürdószappan, Ji . cuko1·ka C!z.:n,séglotét. · 

és Hehs Arad. Földes gyógyszertit Rfl,ktáron vam1~k; 
~ongora hassnálatbJ. Cim M&gyar· dobozgyárba felvátetnek. Jelent· 
utca Q., ~áztulajdQllpsn~ •sar kemi IngllSz.féle ltönyv!iereske-

Deák Ferenc-u., Hehs gyógyszer· • ·· · · 

[ 

::;:::::::: :~ :;:: désben, Weitler~\lte-. . 4888 

J;: : ;f.K!}~_T-~ ~. ~::~. jl_ ..: Gyakorlott uá-ras dada, -~.. - : ;. = _!J kinek jó bbonyltv&nyat vannak, 
._ tan6Y lleadetéYel 

"Jemi vagy polgArliskolai magáQ.· . 
tanulókat outáJyvilsgára ~löké· 
salt képzet.t tanitón3. Ugyanu 
francia és n6met nyelvMJ, melyet 
n Jlletó országokban sajátitott el, 
oktatást ad fJyon eretm&lnyel. 
Cilll a. k\ad.óbiv,.talb&Pt 48!0 

' Magántanulóka• ~ -
magdnvlzsgára ell'lkésilt, Iskoldv 
meakeldWig \ íoglalkoat&t juti• 
nyos ifon, gyakorhütal b~ó tanító. 
Cim a kiadóhlvatalbu.. •su 

2 kis gyermek mellé felvétetlk . 
Jelentkezni lehet Eötvös u. 1. sz .• 
II. em. 4818 

• Ü gye• vatróni 
h.úakhoz ajánlkozik. Cím a kiadó· 
l:Uvat.albi\D. .. . · t&o4 

tál~ B~tthyán;yq, . J224:. Kugler·,Heller-7 Fürth .. 
és Manner·áruk. 43$7 

:htti6ftl Gábor·· Mlklós. 
~yomor el!:rlr. Emésztési savarok, ARAD; ANDRASSY·TER 
6tvigytaJ&ns!g, felluvódflB, gyo- ! . . . 
mor6g6s1 émelygés, hányás, hiny .. 1 18, SZ. Salacz-utc'" ~:es~. 
Inget, slédillés, gy~morgörcsök,. :=r:= TELEFON: 1059. = 
székrekedés, béiJenyues~, bél~ . . . ·· 
férgek (glliszták) · bélbaoterlnmoll - · ·· .. ___,..,............. _ _._.._.._ 

ellen. Aia 1 és l korona Rak· N~ t t • .: ' túak Hehs Vilmos gyógysze.-wa 1 ·· ' 

Aradon, Batthyány·utca éH gutori . · 
Földos Kolemen gyógyHeJtllro Ara· l ! a e l n e · 
dou, Deák. i'e~;eu.c·utci\" . JlBO 

po'oska~ és rnolyil'ló vállalat 
· At:va leá117 · .-..;-.. -

ajlnlkozlk url házhoz vag-y ház· 
vez~tqr.ő~ek. teveleket ,.Há.nese
tőp.ő• Jeligóta 1 ldad~hhalba· kér. 

- ' '· . . 4826 
- C •rébt a4uim , · . 1 

Polgári, gimaásiuml német .k.lsfiamll!t ,IIla_flYb.t. le'D,Y l' Arad, Tabajdi Károly utc···· l n. 
. "'"' 'dj 1 .. 1. vagy gyerme!{:. el~~n1be~. Mu~f Te1e:ro:n ~0_45 .. 4• reáUekolai magántanulők bfl· ugyvv · 0 0 t.· Ná.ndor koroilmaros Merc1!ahra. . tTulajnoi!oet·"'•cber.) 

í. Ol sikerrel elökészülhetnek, li· bAr mity Uláat · eJoglt\1. Qim a • . ·· 48 3 5 ·· 
déklek wlJ• lllátá8t DJerhetne)J • kirul.óhlvatalban. ' 4&~7 . . . .. ' . Elváll!U. ~eljes bérházak, ~Jlodák, 
:..z Izr. flulntemátusban Arad, _. intézetek, nagyobb magánlakások 
Cnorln Aron-a 1 au "'781!1. [' :; ;· :: ·: ·: ] · i Sslrmék, ruhanemtie,_ férea elle•.ta·. bJ'zto"'t'ás"'t "se!,e'ly ; .~.; ~ . g: . > ~(;"~F~ ~; :~ J. :~Jr::."!a~eg~:'";a "'aJ:m:;! ~~:é~~~~.:vé;i.{.~~;~~~ •• fe ~;~ 
oktll.~t ad gyakorlott n3, ktU6~ ·-··.. _; es~magokban, leg!inomabp re.snb~ évi jotá.tlás mellett. A tisztitand6 
nösen a túsalgúra nsgJ sulyt ' ' ··· · · t:tad; limilt Naftaltnt. kUó 1 korona. szobák.ból 'MPl ll butorzat, sem 
IektE:t. OLm .Waitar J.tí.uOJ·\1. a. egy Jól iövedelm~z~ ad6mentes Tt'rpentiD. elajat. kiló l korona. semmi más nem távolittatik el s 
Tr(\fik. . . · 4888 bérház a Ferene~tér sz.omszédsá- PachsuU levelet, kiló 8 korona, igy q.z irltísi muqkálat a háztartás~ 

, · gábaB
1 

elköltö11éa · mlatt, minden Rovarport lMOró dobosokban 20 ban semmi kárt, vagy savart nem Ó ; ll -11 adh"1 " -'~ban Qlm. a k' dó fillér. bádog doboJokban.. 86 és '60 okoz l · 3561 

~- ~~KiAf~:~ia~- :· ;1J ~v"!\alo.; ;. .....=·• ~~ ·:sü ~:i.~~~.~~~~.o:.~;:~~'g~ Kalmár .József ·- - rr:. 2,;: ~~j~ -· ] szertá.r Deik Ferenc--utca. Heh" 

•ár~::.;:•:l>'!l:!:~ !::j J ·*= ~z. Ll! TEK, :· : 1 gyógySi&rlár Batthyóny-uoea. 1: Arad~~!~::~:"::::<J2 .• ,.. 
~~~:;a~ azonnal kj_adó. __ Ko~ér-~;~!_ ~ , Btroll islet1lelyilé• : Költözköd 5k "te~efoa 341 'l'elefoa •42. 

· ~nv a Ajánlja · • ·· """'!'.'!'!'------·-"-"-'=· -·-=' jele]lleg Jl\O~dl\t ~ét U\Cai SZO• f~ nyel me"' bA l 
Kiadó lakát. há val, ltonyha és kamrbnJt kiadó. ~P .u . "' . . "" költözködök fi~yelmébe: 

A.ndrássy-iér 2li n. házban (Neu.- Hőv.ebbet a l}áztulnjdonosné.l~ C.:Jer- , • ~ . villanyos világitási berendezéseket, 
miUl paTót~) egy ·• uob,b41 állj nout, fétQl•U.t~a- 16. . ' 48•6 . • "lá •t • • b d villanyos csengő- és telefon be-
IL emelett utcni lakil aovemhe;r . l Vdlamos Vl ga asl eren e- rendezéseke$ s minden e szak· 

~~::tvé~~d~iro~~1::~táb~en~~ (=~~E~~~~-"~~-~-?,-~~-~-~=~--j ~:~~~~~ es;~~l~~~~::l ~~~:~ ~~r: r:~::~ munkát Pontos Ji:, 
. . - . ,. .. szerel és szállit 8~61 R~kt.ro:p tart: 

:_ : l ••ép · ' · · Zgy ~ols~ J't:llduer~ · ~ villanyos ooillirokat, villanyos f6-
nagy· 1zoba, egy u!oal '" effi ao hllldas ked tzidei te1mése na- t . . . . · . · ,. zőedényeket, villanyos vasalókat, 
udvar}, butoroz va, vagy anéJk \).!.. s;yop oles6p, ~ladó. Közeleb.!>! f. el- .. · .,o ch Dl.nl.al · villanyol hajsütő vuaka.t, Wqlfra:ru 
O \'.éber 1-t&l kiadó Perényi-nlel vllágositá.st a~ tu1á.tdonosn8.1 Ke· l't.. . a n•• · lámpákat és mindennemü villa-
ü/f szám. · · 4817 rényi Lajos~ Varjas. Tem.esm.' 4S89 Arad, Deá.k Fereuc-utoa 42. sz:. · nyos cikkeket. · 

~------------------

Aradi nyomda részvénytársaság: könyynyomdáia. kö:nyvkötészete és_ betütömöntódéje. Kiadótulajdonos : Aradi nyomda. r. t. 
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